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DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn
Ruda Strawczynska 103A

DEKLARUJE /| DECLARES
z petna odpowiedzialnoscia, ze produkt / with all responsibility, that the product

Kociot grzewczy z recznym zasypem paliwa [ Heating Boiler with Manual Fuel Charge
OPTIMA KOMFORT EKO

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa [ Directive PED 2014/68/UE - Urzadzenia cisnieniowe(Dz.Urz. UE L 189 z 27.06.2014, str. 164)
Dyrektywa [ Directive MAD 2006/42/WE - Bezpieczeristwo maszyn, (Dz.Urz. UE L nr 157 z 09/06/2006)
Dyrektywa [ Directive ROHS2 2011/65/UE- Ograniczenie stosowania niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, (Dz.Urz. UE L 174 z 01/07/2011)

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) / Commission Delegated Regulation (EU) 2015/1187
Dyrektywa [ Directive ErP 2009/125/WE - Ekoprojekt dla produktéw zwiazanych z energia (Dz.Urz. UE L 285/10 z 31/10/2009)
Rozporzadznie Komisji (UE) / Commission Regulation (EU) 2015/1189
i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 303-5:2012 (EN 303-5:2012)
PN-EN 50581:2013-03 (EN 50581:2012)
dokumentacja techniczna [ technical documentation

Wyréb oznaczono znakiem:
Product has been marked:

CE.

Procedury oceny zgodnosci w procesie badania projektu WE - modut B-typ projektu z wymogami Dyrektywy 2014/68/UE zostaly
wykonane z udziatem Jednostki Notyfikowanej Urzad Dozoru Technicznego Jednostka Notyfikowana UDT-CERT Nr 1433.

Procedures of conformity assessment in the process of EC design examination - Module B-type of project with the requirements specified in
Directive 2014/68/EC have been carried out in the presence of the Office of Technical Inspection as the Notified Body UDT-CERT No 1433.
Certyfikat Badania Projektu WE: 95081/JN/001/03 Nr protokotu badarn: 95081/JN/001/02

Certificate of design examination:: Testreport No:

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosé¢, jezeli w kotle OPTIMA KOMFORT EKO wprowadzono zmiany, zostat przebudowany bez naszej
zgody lub jest uzytkowany niezgodnie z instrukcjg obstugi. Niniejsza deklaracja musi by¢é przekazana wraz zkotlem w przypadku odstapienia
wlasnosciinnejosobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the OPTIMA KOMFORT EKO boiler, if its construction has
been changed without our permission or if the boiler is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall be handed over to a
new owner along with the title of ownership of the boiler.

Kociotc.o. OPTIMA KOMFORT EKO jest wykonywany zgodnie z dokumentacja techniczna przechowywana przez:

Central heating boiler the OPTIMA KOMFORT EKO boiler has been manufactured according to technical documentation kept by:

DEFRO R. Dziubeta Spétka komandytowa, 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103a.

Imig i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubeta

Name of the person authorised to compile the technical documentation:

Imig i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosci w imieniu producenta: Robert Dziubeta

Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:
Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 22

Two last digits of the year of marking:

Ruda Strawczyriska, dn. 12.10.2022
miejsce i data wystawienia
place and date of issue




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowac Paristwa, ze doktadamy wszelkich staran, aby
jakos¢ naszych wyrobow spetniata restrykcyjne normy i gwarantowata
bezpieczenstwo uzytkowania. Wszystkie kotty produkowane sg zgodnie
z wymaganiami odnognych dyrektyw UE i posiadajg Znak Bezpieczen-
stwa CE potwierdzony Deklaracja Zgodnosci UE.

Bardzo wazna jest dla nas Panstwa opinia o dziataniach naszej firmy.
Bedziemy wdzigczni za wszelkie uwagi i propozycje z Panstwa strony do-
tyczgce produkowanych przez nas urzadzen oraz sposobu obstugi przez
naszych Partneréw oraz Serwis.

DEFRO R. Dziubeta sp. k.

Tres¢ niniejszej Instrukgiji Obstugi jest wlasnoscig DEFRO R.
Dziubeta sp. k. Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publiko-
wanie tresci niniejszej Instrukcji bez wczesniejszej, pisemnej
zgody DEFRO R. Dziubeta sp. k. jest zabronione.

DEFRO

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu firmy DEFRO,
ktdry na dtugo zapewni bezpieczenstwo i niezawodnos¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Pafistwo zawsze liczy¢ na pomoc Cen-
trum Serwisowego DEFRO, ktory jest przygotowany do zapewnienia statej
sprawnosci Waszego kotta.

Prosimy przeczyta¢ z uwaga ponizsze wskazdwki, ktorych przestrzeganie
jest warunkiem prawidtowego i bezpiecznego funkcjonowania Kotta
grzewczego.

e Nalezy uwaznie przeczyta¢ Instrukcje obstugi - mozna w niej
znalezé przydatne uwagi odnoszace sig do prawidtowego
uzytkowania kotta.

o Nalezy sprawdzi¢ kompletnosc dostawy oraz czy kociot w cza-
sie transportu nie ulegt uszkodzeniu,

e  Nalezy poréwnac dane z tabliczki znamionowej z kartg gwa-
rancyjna.

e Przed uruchomieniem kotfa nalezy sprawdzi¢ czy podtgczenie
do instalacji CO oraz przewodu kominowego jest zgodne z za-
leceniami niniejszej instrukcji oraz odpowiednich przepiséw
krajowych.

Podczas eksploatacji kottéw nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad
uzytkowania kotfa. Zabrania si¢ otwierania drzwiczek podczas pracy ko-
ta.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwracac sig do Centrum
Serwisowego DEFRO lub Autoryzowanego Serwisu DEFRO, gdyz jako je-
dyni, posiadajg oni oryginalne czesci zamienne i s3 wiasciwie przeszko-
leni w zakresie montazu i eksploatacji kottow DEFRO.

Dla Panstwa bezpieczeristwa i komfortu uzytkowania kotta prosimy o za-
poznanie sig z niniejszq instrukcjg obstugi oraz odestanie prawidtowo wy-
petnionej kopii Karty Gwarancyjnej na adres:

DEFRO R. Dziubeta sp. k. - Centrum Serwisowe
8 Ruda Strawczynska 103a
26-067 Strawczyn

Lg{) serwis@defro.pl

Odestanie karty gwarancyjnej pozwoli nam zarejestrowac Pafistwa w na-
szej bazie uzytkownikow kottdw grzewczych DEFRO oraz zapewni¢
szybka obstuge serwisowa.

Nie odestanie lub odestanie nieprawidtowo wypetnionej karty gwarancyj-
nej i poswiadczenia o jakosci i kompletnosci kotta w terminie dwdch ty-
godni od daty instalacji, lecz nie dtuzej niz sze$¢ miesigcy od daty zakupu
skutkuje utratg gwarancjil Wigze sig to z opéznieniem w wykonywaniu
napraw oraz koniecznoscig pokrycia kosztéw wszystkich napraw i do-
jazdu serwisu.

Dzigkujemy za zrozumienie.
Z wyrazami szacunku.
DEFRO R. Dziubeta sp. k.
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1. INFORMACJE OGOLNE

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng czes$¢ produktu i bedzie mu-
siafa zosta¢ przekazana uzytkownikowi réwniez w przypadku przekazania
wiasnosci. Nalezy sie z nig uwaznie zapoznac i zachowac jg na przysztosc,
poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg waznych wskazéwek
dotyczacych bezpieczenstwa podczas montazu, eksploatacii i konserwacii.

Montaz kotta musi zosta¢ przeprowadzony zgodnie z obowigzujgcymi nor-
mami kraju przeznaczenia, wedtug wskazéwek producenta i przez wykwali-
fikowany personel. Niewtasciwy montaz urzgdzenia moze by¢ powodem ob-
razen u osob i zwierzat oraz szkdd na rzeczach, za ktdre producent nie jest
odpowiedzialny.

Kociot grzewczy moze by¢ wykorzystany wytgcznie do celu, dla ktérego zostat
jednoznacznie przewidziany. Jakiekolwiek inne uzycie nalezy uwazac za nie-
wiasciwe i w konsekwencji niebezpieczne.

W przypadku btedéw podczas montazu, eksploataciji lub prac konserwacyj-
nych, spowodowanych nieprzestrzeganiem obowigzujgcego prawodawstwa,
przepiséw lub instrukcji zawartych w niniejszej instrukcji (lub innych, dostar-
czonych przez producenta), producent uchyla sie od jakiejkolwiek odpowie-
dzialnosci kontraktowej lub pozakontraktowej za powstate szkody i gwarancja

dotyczgca urzadzenia traci waznosc.

Dobor jednostek grzewczych do ogrzewania obiektéw wielobudynkowych,
przeprowadza sie na podstawie bilansu cieplnego budynkoéw, ze szczegol-
nym uwzglednieniem strat wynikajgcych z przesytu ciepta do obiektdw.

W tabeli nr 4 zawarto dane techniczne umozliwiajgce przyblizony dobor kotta.
Moc kotta nalezy dobra¢ z zapasem 10% w stosunku do faktycznego zapo-
trzebowania, wynikajgcego z bilansu cieplnego budynku.

Wszystkie wazniejsze informacje zawarte w instrukcji obstugi wyréznione sg
znakami majgcymi na celu zwrdcenie uwagi uzytkownika na zagrozenia,
ktdre mogg wystgpi¢ podczas pracy kotta. Ponizej objasnione sg stosowane
w tekscie symbole:

N

Niebezpieczerstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na bezposrednie za-
grozenie zdrowia i Zzycia! Nieprzestrzeganie zaleceri
oznaczonych w ten sposéb i nieprawidfowa obstuga
moze spowodowac Smierc lub powazne obrazenia.

Uwaga!

Symbol ostrzegawczy nakazujacy uwazne przeczytanie
ze zrozumieniem podanej informacji, do ktdrej sie od-
nosi. Nigprzestrzeganie tego typu zaleceri moze spowo-
dowac powazne uszkodzenie urzadzenia | narazi¢ na
niebezpieczeristwo samego uzytkownika lub Srodowi-
sko.

Niebezpieczeristwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujacy na zagrozenie zdrowia
wynikajacym z odaziatywania wysokiej temperatury! Nie-
przestrzeganie zalecer wyrdznionych w ten sposéb moze
doprowadzic¢ do pozaru lub poparzenia.

Wskazowka!
Symbol informacyjny. Oznaczono w ten sposéb pozy-
teczne informacje i wskazowki.,

A

DEFRO

Réwniez na kotle znajdujg sie piktogramy informacyjne, ostrzegawcze i za-
kazu wskazujgce na rodzaje zagrozen.

Przed uruchomieniem urzgdzenia przeczytac
instrukcje obsfugi.

Uwaga!
Gorgca powierzchnia!
Grozi poparzeniem!

Zabrania sig stac na wprost kotfa podczas
otwierania drzwiczek.
Grozi poparzeniem!

Uwaga!

Informujemy, ze dokonywanie wszelkich modyfikacji urzg-
dzenia majgcych na celu przystosowanie kotfa do realizo-
wania jakichkolwiek nieprzewidzianych przez Producenta
funkcji, w tym proceséw spalania poza paleniskiem oraz
uzywania paliw innych niz wskazanych przez Producenta w
niniejszej Instrukcji Obstugi kotta jest surowo zabronione i
stanowi podstawg utraty gwarancji na urzadzenie.

Nalezy stosowac tylko i wylgcznie paliwa wskazane przez
Producenta w Instrukcji Obstugi (DTR) kotfa.

Stosowanie paliw innych niz wskazanych przez Producenta
jest zabronione i skutkuje utratg gwarancji.

Uwaga!

Nowoczesne kotly klasy 5 i ECODESIGN charakteryzujg
sig niskg temperaturg spalin. Ich eksploatacja przy utrzy-
mywaniu temperatury wody powrotnej z instalacji ponizej
55°C prowadzi do przyspieszonej korozji wymiennika cie-
pfa.

Nalezy zastosowac rozwigzania zapewniajgce tempera-
ture wody powrotnej na poziomie minimum 55°C. Jest to
warunek uznania roszczeri gwarancyjnych na szczelnosc¢
wymiennika ciepfa.

heat
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2. PRZEZNACZENIE KOTEA

Kotty grzewcze OPTIMA KOMFORT EKO przeznaczone sg do podgrzewania
wody w uktadzie centralnego ogrzewania do temperatury na wyjsciu z kotta
nie przekraczajgcej 90°C oraz cisnieniu roboczym nie przekraczajgcym 1,5
bar.

Kotty typu OPTIMA KOMFORT EKO przeznaczone sg do instalacji:

e w otwartym systemie grzewczym - w tym przypadku kociot musi by¢
zamontowany i zabezpieczony w ukfadzie otwartym wedtug normy PN-
B-02413:1991,

o wzamknigtym systemie grzewczym, pod warunkiem zastosowania za-
bezpieczenia termicznego (np. zaworu upustowego bezpieczenstwa
termicznego z automatycznym napetnieniem serii 544) spetniajagcego
wymagania norm PN-EN-12828 oraz PN-EN 303-5.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, 1j.:

e (Obwigszczeniem Marszatka Sejmu Rzeczypospolitej
Polskiej z dnia 29 czerwca 2018 r. (Dz. U. 2018 poz.
1351),

e Rozporzgdzeniem Rady Ministrow z dnia 7 grudnia
2012 r. (Dz. U. nr 0/2012, poz. 1468),

e Rozporzgazeniem Ministra Rozwoju i Technologii z
dnia 17 grudnia 2021 r. (Dz.U. 2022 poz. 68),

kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zale-
ceniami instrukcji obsfugi oraz kotly o mocach znamio-
nowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu
zamknigtego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi,
nie wymagajg decyzji zezwalajgcej na eksploatacje wy-
danej przez wiasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Natomiast kotty o0 mocach znamionowych powyzej 70kW
zainstalowane w instalacjach systemu zamknigtego
moga byc uzytkowane tylko na podstawie decyzji zezwa-
lajgcej na eksploatacje wydanej przez wiasciwy Urzad
Dozoru Technicznego.

Kotty OPTIMA KOMFORT EKO stosowane s3 w instalacjach centralnego
ogrzewania i cieptej wody, zaréwno grawitacyjnych jak i pompowych. Prze-
znaczone sg do ogrzewania obiektéw mieszkalnych jednorodzinnych oraz
mnigjszych obiektéw uzytecznosci publicznej. Kotty te moga wspotpracowac
réwniez z instalacjg cieptej wody za posrednictwem wymiennika ciepfa.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami, wymagany jest nadzor nad kottem, w
szczegdlnosci w sytuacji braku pradu - efektem zatrzymania pomp obiego-
wych moze by¢ brak odbioru ciepta, co w konsekwencji moze doprowadzi¢
do gwattownego wzrostu temperatury w kotle.

A

Ze wzgledu na specyfike pracy kotla c.o. na paliwo
state wymagany jest nadzor nad urzadzeniem w po-
staci codziennej kontroli parametrow pracy. W sytuacji
braku prgdu wymagany jest staly nadzor nad kottem.

DEFRO

3. OPIS KOTtA

Kotty OPTIMA KOMFORT EKO wykonane sg w postaci prostopadtoscianu o
podwdjnych Scianach wzmocnionych zespérkami, zamknigtego z zewnatrz
ptaszczem wodnym. Rowniez gorna czes¢ komory paleniskowej zamknigta
jest ptaszczem wodnym. Budowa kotta oparta jest na wielociggowej
konstrukcji kanatéw spalinowych.

Komora paleniskowa kotta wyposazona jest w wyjmowany zeliwny ruszt oraz
w dodatkowy ruszt pionowy zabezpieczajgcy przed wypadaniem rozzarzo-
nego paliwa z paleniska po otwarciu drzwiczek.

Pod komorg paleniskowa znajduje sie komora popielnika. Paliwo zasypane
okresowo na ruszt zeliwny ulega spaleniu, a popidt grawitacyjnie przemiesz-
cza sie do komory popielnikowej.

Rozmieszczenie drzwiczek zasypowych oraz paleniskowo-popielnikowych
umozliwia tatwy dostep do czyszczenia komory zatadowczej, paleniskowej i
popielnikowej. W przedniej Scianie znajdujg sie drzwi wyczystne.

Powietrze pierwotne niezbedne do prawidtowego przebiegu procesu spalania
jest doprowadzane grawitacyjnie z zewngtrz za posrednictwem uchylnej
klapy znajdujacej sie w drzwiach paleniskowo-papielnikowych.

Powietrze wtdrne doprowadzane jest z przodu kotta, a ilo$¢ powietrza wtdr-
nego regulowana jest za pomoca przepustnicy wmontowanej w drzwi zasy-
powe kotta. Dodatkowo, powietrze wtdrne do dyszy ceramiczno-zeliwnej do-
prowadzane jest przepustnicg znajdujgca sie z boku kotta.

Gorgce spaliny oddajg swoje ciepto przechodzac przez stalowy wymiennik
ciepta stanowigcy system pionowych i poziomych kanatéw konwekeyjnych,
gdzie oddajagc swoje ciepto ulegajg schtodzeniu. W celu podniesienia efek-
tywnosci wymiany ciepfa, w poziomych kanatach konwekcyjnych usytuowane
S zawirowywacze.

Ochtodzone spaliny opuszczajg kociot przez stalowy czopuch potgczony z
przewodem kominowym. W celu zmniejszenia strat ciepta zewnetrzna po-
wierzchnia kotta jest izolowana od otoczenia za pomocg poszycia zewngtrz-
nego z blach stalowych, pod ktdrymi umieszczono izolacje termiczng z bez-
azbestowej wetny mineralnej.

Wlot wody grzewczej do wymiennika znajduje sie na tylnej scianie kotta, na-
tomiast wylot wody grzewczej z wymiennika znajduje sie na gdrnej Scianie
kotta. Majg one postac kroccow z gwintem zewnetrznym 132",

Ponadto kociot wyposazony jest w termometr z kapilarg stuzacy do zastep-
czego odczytu temperatury wody wylotowej z kotta.

heat
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4. WYPOSAZENIE KOTEA.

Kotty dostarczane sg w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu folio-
wym. W zakres dostawy mogag wchodzi¢ dodatkowe elementy i podzespoty,
zgodnie z zamowieniem uzytkownika.

Elementy stanowigce standardowe oraz dodatkowe wyposazenie kotta wy-
szczegdlnione sg w tabeli 1.

Tabela 1. Wyposazenie kotta OPTIMA KOMFORT EKO.

Standardowe wyposazenie kotta j-m. | ilosé
OPTIMA KOMFORT EKO

Instrukcja obstugi kotta szt 1
Termometr analogowy szt 1
Ruszt pionowy szt 1
Klapa uchylna* szt. 1
Narzedzia do obstugi kotta kpl. 1
Ruszt zeliwny szt 1
Zawirowywacze kpl. 1
Dodatkowe wyposazenie kotta" jm. | ilos¢
Stopki regulacyjne szt. 4
Miarkownik ciggu szt. 1
Armatura bezpieczenstwa szt. 1
Zawor termostatyczny BVTS szt 1
Zawdr upustowy bezpieczenstwa termicznego szt 1
z automatycznym napetnieniem serii 544

" wyposazenie opcjonalne, dodatkowo pfatne.

Korzystanie z innych czgsci niz zalecane przez Produ-
centa powoduje UTRATE GWARANCJI!!!

5. PARAMETRY PALIWA.

Bezproblemowa eksploatacja kotta OPTIMA KOMFORT EKO zalezy od zasto-
sowania odpowiedniego paliwa. Paliwo dla kottéw centralnego ogrzewania
typu OPTIMA KOMFORT EKO stanowi wegiel kamienny sortymentu orzech o
nastepujgcych parametrach:

o warto$¢ opatowa Q >28 MJ/kg
e zawartos¢ czesci lotnych V' 15-25%

e wilgotnos¢ Wr <7%

e zawartosé popiotu A" <5%

e  granulacja 20-50 mm
o zawartosc siarki <0,6%

Wiasciwy dobdr typu i gatunku paliwa zapewnia:

e Dbezawaryjng prace kotfa,
e 0szczednosé paliwa w poréwnaniu z gorszymi gatunkami,
e ograniczenie emisji szkodliwych zwigzkéw chemicznych.

Niedopuszczalne jest stosowanie materiatéw z tworzyw sztucznych do rozpa-
lania i palenia na ruszcie paleniskal

Kategorycznie zabrania sig spala¢ na ruszcie paleniska:

e mokrego drewna,
e piyt wibrowych lub materiatéw ptytowych powlekanych i niepo-
wlekanych,
e papieru, kartonazy i starych ubran,
e tworzyw sztucznych i piankowych,
e  drewna zabezpieczonego Srodkiem ochronnym do drewna,
DEFRO

e wszystkich innych materiatdw statych lub ptynnych poza zaleca-
nym paliwem,
e cieczy palnych,

A
i

Kociot typu OPTIMA KOMFORT EKQO nie jest piecem do
spalania odpadkow i nie mogg by¢ w nim spalane za-
bronione paliwa.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodze-
nia lub nieprawidtowe spalanie powstate wskutek
uzytkowania niewfasciwego paliwa.

6. DANE TECHNICZNE

W tabeli ponizej oraz na rysunku obok podano wymiary otworu zasypowego
oraz komory paleniskowej. Ze wzgledu na zmieniajacg sie gtebokos¢ oraz
wysokos¢ komory paleniskowej podano wymiar najmniejszy /tuz nad rusz-
tem/ oraz najwigkszy /u géry komory/.

Tabela 2. Wymiary komory zasypowej /AxB1+B2xC/ oraz otworu zasypowego /D/ ko-
tow OPTIMA KOMFORT EKO.

oo AL T L L
przegrody

9 210 260 130 260 ~490 | 260x190
12 260 315 160 315 ~370 | 260x190
14 260 410 150 280 ~520 | 260x240
17 310 315 160 315 ~370 | 310x190
19 310 410 150 280 ~520 | 310x240
22 360 315 160 315 ~420 | 360x190
24 360 410 170 280 ~570 | 360x240
28 410 365 160 365 ~550 | 410x190
35 410 365 160 365 ~550 | 410x190
45 460 360 160 280 ~730 | 460x240

Rysunek 1. Podstawowe wymiary komory zasypowej oraz otworu zasypowego kottow
OPTIMA KOMFORT EKO
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Rysunek 2. Podstawowe wymiary kotta OPTIMA KOMFORT EKO.
Tabela 3.Podstawowe wymiary kotta OPTIMA KOMFORT EKO.
typ/wymiar A B C D E F G H | J K L M
9 360 432 1119 1139 1150 869 0159 552 833 96 170 336 289
12 360 432 1139 1159 1165 889 (0159 612 893 96 170 336 349
14 360 432 1161 1181 1192 911 0159 705 987 96 170 336 442
17 410 482 1139 | 1159 1165 889 0159 612 893 96 170 386 388
19 410 482 1161 1181 1192 911 (0159 705 987 96 170 386 388
22 460 532 1269 1289 1295 999 0178 612 893 96 170 436 398
24 460 532 1284 1304 1315 1014 = @178 705 987 96 170 436 398
28 510 582 1419 | 1439 1445 1131 0194 661 943 96 170 486 398
35 510 582 1511 1531 1537 1223 | 0194 661 943 96 170 486 398
45 560 632 1611 1630 1642 1272 0245 661 943 96 170 536 398
DEFRO
heat
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Rysunek 3. Podstawowe elementy kotta OPTIMA KOMFORT EKO
1-korpus stalowy z izolacjg termiczng; 2-drzwi wyczystne; 3-drzwi zasypowe; 4-przepustnica powietrza wtérnego; 5-drzwi paleniskowo-popielnikowe; 6-przepustnica powie-
trza pierwotnego (klapa miarkownika ciagu, miarkownik ciggu nie stanowi wyposazenia kotta); 7-krdciec zasilajacy; 8-krdciec powrotny; 9-czopuch; 10-kréciec montazu
regulatora paleniska(miarkownika ciggu) 11-termometr analogowy; 12-przepustnica powietrza wtérnego dyszy; 13-krdciec 1" do podigczenia zabezpieczenia w systemie
zamknigtym.

DEFRO
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Tabela 4.Dane techniczne.

Wyszczegdinienie / typ kotta J.m. 9 12 14 17 19 22 24 28 35 45
Moc znamionowa kW 9 12 14 17 19 22 24 28 35 45
gﬁﬂmﬁﬁégiﬁgégiw?‘ﬂem”o“ Zbiornika L | 450 600 750 900 1000 1200 1300 1500 1800 = 2600
Klasa kotfa wg PN-EN 303-5:2012 - 5 5 5 5 5 5 5 5 5 5
Paliwo podstawowe - wegiel kamienny sortymentu orzech
Klasa paliwa - paliwo kopalne - a
Jednorazowy zasyp paliwa? kg ~14 ~19 ~20 ~23 ~25 ~31 ~33 ~35 ~35 ~45
Zuzycie paliwa dla mocy nominalnej® kg/h 1,2 1,8 2,0 2,4 2,6 3.1 3,3 3,9 4,8 6,7
Statopalnosé dla mocy nominalngj® h ~12 ~10 ~10 ~10 ~10 ~10 ~10 ~9 ~7 ~7
Slprawnoéc' dla mocy nominalnej % 90,0 91,0 90,8 90,1 90,4 89,9 90,4 90,7 90,0 89,7
ciepina dla mocy minimalnej % nie dotyczy
Max. dopuszczalne cisnienie robocze bar 15 15 15 15 15 15 15 15 15 15
Wymagany cigg spalin mbar | 0,22 0,16 0,26 0,22 0,26 0,24 0,30 0,30 0,32 0,31
Temperatura dla mocy nominalnej °C 120 132 150 150 148 155 150 155 157 142
spali dla mocy minimalnej °C nie dotyczy
Strumierﬁ masy | dla mocy nominalnej a/s 43 ‘ 6,4 ‘ 10 ‘ 12 ‘ 11,5 ‘ 14 15 17 22 22,1
spalin dla mocy minimalnej a/s nie dotyczy
Temperatura wody na zasilaniu min./max. = °C 65/90 | 65/90 = 65/90 @ 65/90 @ 65/90 | 65/90 @ 65/90 = 65/90 @ 65/90 | 65/90
Temperatura wody na powrocie min. °C 55 55 55 55 55 55 55 55 55 55
Masa kotta kg = ~262 @ ~275 | ~300 ~300 @ ~335 ~355 ~395 ~430 @ ~465 | ~515
Pojemnos¢ wodna kotta | 58 63 76 68 83 81 96 107 119 132
Opory przeptywu wody — AT=10K ~ mbar | 11,0 121 121 170 170 172 172 173 176 | 211
przez kociot dla mocy
znamionowej AT=20K mbar = 57 6,2 6,2 8,1 8,1 9,2 9,2 10,6 | 11,1 12,7
Szerokos¢ mm 432 432 432 482 482 532 532 582 582 632
Gebokose mm 833 893 987 893 987 893 987 943 943 943
Wysokosé” mm 1150 | 1165 | 1192 = 1165 1192 = 1295 | 1315 1445 1537 | 1642
260 260 260 310 310 360 360 410 410 460
Wymiar otworu zasypowego mm X X X X X X X X X X
190 190 240 190 240 190 240 190 190 240
Srednica kroéca zasilania i powrotu 15" 15" 1%” 1%” 1%” 1%” 1%” 1%” 1%” 1%”
Srednica czopucha mm @159 | @159 | @159 = @159 = @159 = @178 | @178 (@194 | 0194 | 0245
Max. temperatura otoczenia °C 50 50 50 50 50 50 50 50 50 50
Poziom hatasu dB <75 <75 <75 <75 <75 <75 <75 <75 <75 <75

Minimalna bezpieczna pojemno$c zbiornika akumulacyjnego wyliczona zgodnie z norma PN-EN 303-5:2012 dla czasu wypalania TB wynoszgcego 5 godzin.

2Dl gestosci nasypowej paliwa 0,8kg/dm®,

31Zuzycie paliwa dia wegla kamiennego o wartosci opatowej 28 000+300kJ/kg.
9 Wysokosé kotta mozna regulowaé stosujac dotgczone stopki. Stopki posiadajg zakres regulacji 38-50mm.

DEFRO
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7. TRANSPORT | PRZECHOWYWANIE

Kotty dostarczane sg w stanie zmontowanym na palecie w opakowaniu
foliowym. Zaleca sig, aby w takim stanie opakowania kociot przetrans-
portowac jak najblizej miejsca docelowego montazu, co zminimalizuje
mozliwos¢ uszkodzenia obudowy kotta.

Wszystkie pozostatosci opakowania nalezy usunac tak, aby nie powodo-
waty zagrozenia dla ludzi i zwierzat.

Osprzet, wyposazenie, instrukcje i karty gwarancyjne sg umieszczone
w komorze paleniskowej, zapakowane i zabezpieczone przed uszkodze-
niem.

Pozostate podzespoty montuje uzytkownik wg zatgczonych instrukcii.

Wskazowka!
Kotly nalezy transportowac w pozycji pionowej!

Do podnoszenia i opuszczania kotta nalezy uzywa¢ odpowiednich pod-
nosnikow. Przed przewozeniem kotta powinno sig zabezpieczy¢ go przed
przesunigciami i przechytami na platformie pojazdu za pomocg paséw,
klinéw lub klocow drewnianych.

Kotty nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniach nieogrzewanych, ko-
niecznie zadaszonych i wentylowanych. Niedopuszczalne jest narazanie
kottdw na przebywanie w mokrych lub wilgotnych pomieszczeniach, co
przyspiesza zjawisko korozji, doprowadzajgc w bardzo krétkim czasie do
Zupetnego zniszczenia kotta.

Przed instalacjg nalezy sprawdzi¢ kompletnos¢ dostawy i jej stan tech-
niczny.

8. WYTYCZNE MONTAZU

8.1. Wymagania dotyczace pomieszczenia kottowni.

tfowni, w ktérym bedzie zainstalowany kociof na paliwo
state zalezg od wymagan obecnie obowigzujgcych i
szczegdtowych przepisow kraju przeznaczenia.

W Polsce warunki te reguluje Rozporzadzenie Ministra
Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 roku dotyczgce
warunkow technicznych, jakim powinny odpowiadac
budynki i ich usytuowanie.

o Warunki, jakie powinno spefnia¢ pomieszczenie ko-

Podtoga kottowni

e powinna by¢ wykonana z materiatéw niepalnych;

e w przypadku wykonania podtogi z materiatéw palnych nalezy
ja obi¢ blachg stalowg o grubosci co najmnigj 0,7 mm, na
odlegtos¢ minimum 0,5 m od krawedzi kotta;

e powinna by¢ wytrzymata na nagle zmiany temperatury i ude-
rzenia,

e powinna by¢ wykonana ze spadkiem w kierunku studzienki.

Wentylacja kottowni

e przewdd powinien by¢ wykonany z materiatéw niepalnych;

e otwory wentylacji nawiewnej i wywiewnej powinny by¢ zabez-
pieczone siatkg stalowg;

e zabronione jest stosowanie mechanicznej wentylacji wyciggo-
wej w pomieszczeniach z paleniskami na paliwo state, ktore
pobierajg powietrze do spalania z pomieszczenia i z grawita-
cyjnym odprowadzaniem spalin;

DEFRO

e wymiar niezamykalnego otworu nawiewnego w kottowni do
25kW powinien wynosié¢ co najmniej 200cm?;

e wymiar kanatu nawiewnego w kottowni powyzej 25kW powi-
nien by¢ nie mnigjszy niz 50% powierzchni przekroju komina,
nie mniej jednak niz 20x20 cm;

e wymiar kanatu wywiewnego w kottowni do 25kW nie powi-
nien by¢ mniejszy niz 14x14 cm;

e wymiar kanatu wywiewnego w kottowni powyzej 25kW nie
powinien by¢ mniejszy niz 25% powierzchni przekroju ko-
mina, nie mniej jednak niz 14x14 cm;

Nalezy zapewnic doplyw wystarczajgcej ilosci swie-
® zego powietrza do kottowni.
Brak wystarczajgcego doplywu Swiezego powietrza za-
graza tzw. niepefnym spalaniem i powstawaniem
tlenku wegla.

A Zabrania sig stosowania w pomieszczeniu Kotfowni
mechanicznej wentylacji wyciggowej.

o Kotfownia powinna mie¢ zapewnione oswietlenie
dzienne oraz sztuczne.

8.2. Wymagania dotyczgce usytuowania kotta.

Kociot powinien by¢ ustawiony na betonowym fundamencie, wystajgcym
poza poziom posadzki kottowni. Wysokos¢ fundamentu powinna wynosic¢
minimum 50 mm, a krawedzie fundamentu powinny by¢ zabezpieczone
stalowymi katownikami.

Przy ustawianiu kotta nalezy bra¢ pod uwage wytrzymatos¢ podtoza, jak
réwniez warunki ochrony ppoz. Nalezy zachowac bezpieczng odlegtosé
od materiatéw palnych:

e podczas instalacji i eksploatacji kotta nalezy utrzymywac bezpieczng
odlegtos¢ 2000 mm od materiatow tatwopalnych,

o dla materiatow tatwopalnych o stopniu fatwopalnosci C , ktére szybko i
tatwo sie palg nawet po usunieciu zrodta zapalenia, odlegtosc ta wzrasta
dwukrotnie, tzn. do 4000 mm,

e jezeli stopien palnosci nie jest znany, bezpieczng odlegtos¢ réwniez
nalezy podwoic.

Kociot nalezy dokfadnie wypoziomowac. Poziomowanie kotta utatwiajg re-
gulowane stopki.

Stopki stanowig wyposazenie kotta dodatkowo pfatne.

Rysunek 4. Regulowane stopki kotta:
1. Stopka regulacyjna, szt. 4; 2. Nakrgtka M12, szt. 8

Ustawienie kotta powinno uwzglednia¢ mozliwo$¢ swobodnego dokony-
wania czynnosci obstugowych, konserwacyjnych i serwisowych, a takze
zapewnia¢ bezposredni dostepu z kazdej strony.
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Odlegtos¢ przodu kotta od przeciwlegtej Sciany nie powinna by¢ mniejsza
niz 2000mm, a bokdéw kotta od $cian nie mniejsza niz 500mm. Przykta-
dowe ustawienie kotta pokazano na rysunku ponizej.
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Rysunek 5. Ustawienie kotta w pomieszczeniu kottowni.

8.3.  Wymagania dotyczgce potgczenia kotta z instalacja
grzewcza.

Wykonana instalacja centralnego ogrzewania musi spetnia¢ wymagania
norm i przepiséw prawnych obecnie obowigzujgcych, szczegdtowych
przepiséw kraju przeznaczenia.

bezpieczy¢ go przed korozjg spowodowang powrotem
Z instalacji CO wody o temperaturze ponizej punktu
rosy. Temperatura wody powracajgcej do kotfa musi
wynosi¢ minimum 55 °C.

Niespetnienie powyZzszego warunku grozi utratg gwa-
rancji!

g W celu zapewnienia poprawnej pracy kotfa nalezy za-

DEFRO

Zainstalowanie kotfa poprzez wspawanie powoduje
o utratg gwarancji!!!

Montaz kotta nalezy powierzy¢ osobie lub firmie o wia-
sciwych kwalifikacjach i uprawnieniach.

W interesie uzytkownika lezy dopilnowanie, by montaz
kotta dokonano zgodnie z obowigzujgcymi przepisami,
a takze by firma montujgca udzielita gwarancji na pra-
widltowosc i dobrg jakosS¢ wykonanych robdt, co po-
winno zostac potwierdzone pieczgcig i podpisem na
karcie gwarancyjnej kotfa.

8.3.1. Wspdtpraca ze zbiornikiem akumulacyjnym

Zadaniem zbiornikdéw akumulacyjnych jest magazynowanie nadwyzek
energii cieplnej, zwigzanej ze zmiennym zapotrzebowaniem na ciepto.
Energia powstata w procesie spalania paliwa jest akumulowana przez
czynnik grzewczy w izolowanym zbiorniku, ktory zapewnia pdzniejsze jej
wykorzystanie do réznych celéw np. na potrzeby cieptej wody uzytkowej
czy centralnego ogrzewania.

Zaletg procesu akumulacji w poréwnaniu z uktadem, ktéry nie zawiera
zbiornika akumulacyjnego jest racjonalne wykorzystywanie energii paliwa
i w zwigzku z tym oszczednos¢ paliwa nawet do 30%. Zwigzane jest to
ze sprawnoscig kottdw, ktore uzyskujg z reguty najwyzsze sprawnosci
przy mocy nominalnej. Zbiornik akumulacyjny ma za zadanie zmagazy-
nowa¢ okresowe nadwyzki energii. Woda ogrzana w kotle przeptywa
przez zbiornik akumulacyjny stopniowo fadujgc zbiornik. Akumulacja trwa
dopdki, w zbiorniku akumulacyjnym osiggnigta zostanie jego zadana tem-
peratura. Termoizolacja zbiornika gwarantuje energooszczednos¢ catego
uktadu. Po wygasnieciu ognia w kotle mozna jeszcze przez kilka godzin
korzysta¢ ze zmagazynowanego ciepta.

zbiornikiem akumulacyjnym oraz termoregulatorem.
Minimalna temperatura powrotu powinna wynosic
55°C.

Niespetnienie powyzszych wymagar powoduje utratg
gwarancji na kociof!

g Wymagane jest, aby kociof pracowat w ukfadzie ze

8.3.2. Zalecenia dotyczace montazu i zabezpieczenia kotta w in-
stalacji systemu otwartego

e zabezpieczenie instalacji systemu otwartego powinno sktadac
sie z urzadzen zabezpieczajgcych podstawowych i uzupetia-
jacych oraz z osprzetu zgodnie z PN-91/B-02413.

e naczynie wzbiorcze systemu otwartego o pojemnosci min. 4-
7% catej objetosci instalacji grzewczej;

e naczynie wzbiorcze systemu otwartego powinno znajdowac
sie w najwyzszym punkcie instalacji grzewczej oraz powinno
by¢ chronione przed zamarznigciem;

e  rura bezpieczenstwa - BB o Srednicy uzaleznionej od mocy
cieplngj kotta;

e naczynie musi by¢ potgczone z rurami: wzbiorczg - RW, sy-
gnalizacyjng - RS, przelewowg - RP i odpowietrzajaca - RO,

e naczynie wzbiorcze powinno by¢ umieszczone nad zrédiem
ciepta przy pionowym prowadzeniu rur bezpieczenstwa, na
takiej wysokosci, aby podczas pracy instalacji w zadnym
punkcie jej obiegéw wodnych nie nastgpita przerwa w prze-
ptywie wody oraz tak, aby istniata mozliwosé odpowietrzenia
instalacji. Maksymalna wysokos¢ zamontowania naczynia
wzhiorczego nie powinna przekracza¢ 15 m.

e W celu zapewnienia poprawnej pracy kotfa nalezy zabezpie-
czy¢ go przed korozjg spowodowang powrotem z instalacji CO
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wody 0 temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody
powracajgcej do kotta musi wynosi¢ minimum 55 °C.

e Kkociot przeznaczony do pracy z wodnym czynnikiem grzew-
czym, wskazéwki co do wymagar wody kottowej podano w
dalszej czesci ninigjszej Instrukciji obstugi.

Wartosci wewnetrznych $rednic rur zabezpieczajgcych Koty przyjete wg
PN-91/B-02413 podano w tabeli ponizej.

Tabela 5. Srednice nominalne i wewnetrzne rur: bezpieczeristwa i wzbiorczej.

Moc cieplna kotta Rura bezpieczenstwa Rura wzbiorcza
lub wymiennika [kW] [mm] [mm]
— Do S’regnioa Srednica Sreqmca Srednica
nominalna wewnetrzna nominalna wewnetrzna
- 40 25 27,2 25 27,2
40 80 32 359 25 27,2

Dla rury wzbiorczej - moc cieplna Zrédta

rgcej wody ze schfadzania kotta, moze to doprowadzic
do uszkodzenia instalacji kanalizacji.

Na rurach bezpieczeristwa niedopuszczalne jest stoso-
wanie zaworow i zasuw, rura ta powinna byc na cafej
dfugosci wolna od przewgzerni i ostrych zatama. W
przypadku niemoznosci poprowadzenia rur bezpie-
czenstwa w jak najkrotszy i najprostszy sposob do na-
czynia, sposdb ich prowadzenia jak rowniez Srednica
powinny by¢ zgodne z normg PN-91/B-02413.

g Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut go-

W przypadku zastosowania w kottowni dwdch lub wig-
cej kottow grzewczych, kazdy z nich musi posiadac za-
bezpieczenie zgodne z normg PN-91/B-02413, przy
jednoczesnym bezwzglednym przestrzeganiu zasady
cieptochronnosci ukfadu bezpieczeristwa.

Naczynie wzbiorcze, rury bezpieczeristwa, rura wzbior-
cza, sygnalizacyjna i przelewowa muszg by¢ umiesz-
czone w przestrzeni, w kidrej temperatura jest wyzsza
niz 0°C.

4
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Rysunek 6. Przyktadowy schemat zabezpieczen kotta OPTIMA KOMFORT EKO:
1-kociot, 2-otwarte naczynie wzbiorcze.

DEFRO

8.3.3. Zalecenia dotyczace montazu i zabezpieczenia kotta w in-
stalacji systemu zamknigtego

e zabezpieczenie instalacji systemu zamknietego powinno skta-
dac sig z urzadzen zabezpieczajacych podstawowych i uzu-
petniajgcych oraz z osprzetu, zgodnie z PN-EN 12828 oraz
PN-EN 303-5

e nalezy zastosowaC urzadzenie zabezpieczajgce instalacje
przed przegrzaniem /nadmiernym wzrostem cisnienia/ oraz
regulator temperatury do sterowania procesem spalania.

e naczynie wzbiorcze systemu zamknigtego o pojemnosci uza-
leznionej od catkowitej ilosci wody w uktadzie grzewczym

e naczynie wzbiorcze systemu zamknietego powinno by¢ mon-
towane na powrocie do kotta.

e W Celu zapewnienia poprawnej pracy kotfa nalezy zabezpie-
czy¢ go przed korozjg spowodowang powrotem z instalacji CO
wody 0 temperaturze ponizej punktu rosy. Temperatura wody
powracajgcej do kotta musi wynosi¢ minimum 55 °C.

e Kkociot przeznaczony do pracy z wodnym czynnikiem grzew-
czym, wskazowki co do wymagan wody kottowej podano w

Wedfug polskiego prawa budowlanego /Rozporzgdze-
o nie Ministra Infrastruktury z dnia 12 marca 2009 r. w
sprawie warunkéw technicznych, jakim powinny odpo-
wiadac budynki i ich usytuowanie/ wszystkie kotty na
paliwa state montowane w instalacji systemu zamknig-
tego bez wzgledu na systemy spalania muszg byc wy-
posazone we wszystkie powyzsze urzgdzenia zabez-
pieczajgce, a przede wszystkim w niezawodne urzg-
dzenie do odprowadzania nadmiaru mocy ciepinej.
W przypadku montazu kotfa w innym kraju niz Polska
nalezy zapoznac si¢ z odpowiednimi przepisami kraju
docelowego.

Z zatozenia za prawidtowg prace kotta odpowiada regulator paleniska
(miarkownik ciggu, wyposazenie dodatkowo pfatne). To automatyczne
urzadzenie termostatyczne przeznaczone jest do regulacji temperatury
wody w kotle. Gtowica termostatyczna regulatora, pod wptywem wahan
temperatury wody w kotle, przy pomocy dzwigni i faricucha otwiera lub
przymyka klape w drzwiach paleniskowo-popielnikowych, zwigkszajgc
lub zmniejszajgc doptyw powietrza do paleniska. W przypadku uszkodze-
nia regulatora paleniska Iub ograniczenia odbioru energii przez ukfad
grzewczy wymienione wyzej urzadzenia zabezpieczajg-ce majg za zada-
nie zapewni¢ bezpieczng eksploatacie instalacji grzewczej.

Urzgdzenie zabezpieczajgce instalacje przed przegrzaniem /nadmier-
nym wzrostem ci$nienia

W kottach OPTIMA KOMFORT EKO jako urzgdzenie do odprowadzania
nadmiaru ciepta nalezy zastosowaé zabezpieczenie termiczne przed
przegrzaniem np. zawdr upustowy bezpieczenstwa termicznego z auto-
matycznym napetnieniem serii 544.

Kiedy zawor osiggnie temperature 100°C otworzy doptyw wody chtodzg-
cej z wodociggu, ktdra bezposrednio ochtodzi kociot i w ten sposob
ochroni go przed przegrzaniem. Ogrzana woda chtodzaca jest odprowa-
dzana do kanalizacji. Zamknigcie zaworu nastgpi, gdy temperatura wody
obnizy sie ponizej wartosci granicznej.

Zabezpieczenie kotta i instalacji w systemie zamknigtym mozna stosowag
jedynie w przypadku podtgczenia zabezpieczenia termicznego przed
przegrzaniem do sieci wodociagowej. Zrédtem zasilania nie moze by¢ ze-
staw hydroforowy, gdyz w przypadku braku pradu zabezpieczenie ter-
miczne moze zosta¢ pozbawione doptywu wody niezbednej do schtodze-
nia kotta.
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by¢ podigczone wytgcznie do Zrddta wody, kidre za-
pewni jej doptyw w przypadku braku pradu /np. sie¢
wodociggowa/ .

o Raz do roku nalezy usungc ewentualne zanieczyszcze-

nia wewngtrz zaworu oraz wyczyscic filtr siatkowy za-
instalowany na kréccu zimnej wody.

® Zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem moze

Cinieniowe naczynie wzbiorcze.

Naczynie wzbiorcze nalezy przytgczy¢ w cisnieniowo neutralnym punkcie
instalacji, najlepiej na przewodzie powrotnym. W uktadach zamknigtych
dobierajgc naczynie przeponowe nalezy kierowac sig zaleceniami produ-
centa, ewentualnie skorzysta¢ z ponizszej wskazowki.

o Kontrolg pracy naczynia wzbiorczego nalezy przeprowa-
dzac raz do roku.

sprawdzone i odpowiednio wyregulowane, aby mogto
0no przejgc taki wzrost cisnienia, przy ktérym nie za-
reaguje ogranicznik cisnienia i zawor bezpieczeristwa.

g Cisnienie gazu powinno by¢ przed uzytkowaniem kotfa

W przewodzie fgczacym z instalacjg grzewczg nalezy zamontowac urza-
dzenie oprézniajgce i zamykajace, ktdre jest zabezpieczone od przypad-
kowego zamknigcia np. zabezpieczone drutem i plombg zawér kotpa-
kowy. Jest to wymagane w celu kontroli ci$nienia wstepnego co najmniej
raz w roku w ramach prac konserwacyjnych bez oprézniania instalacii.

Wielko$¢ naczynia wzbiorczego zalezna jest od catkowitej ilosci wody w
ukfadzie grzewczym. Dobierajgc naczynie wzbiorcze w uktadzie zamknig-
tym nalezy kierowa¢ sie zaleceniami producenta naczynia lub skorzysta¢
z umieszczonej ponizej wskazéwki w celu obliczenia jego wielkoSci.

DEFRO

Przykiad obliczeri pojemnosci naczynia przeponowego
dla kotta o mocy 15 kW. /tabele 6.-8./

Tabela 6.Rozszerzalno$¢ wody.
Rozszerzalnos¢ wody w %

Tempera- 55 g6y 70 | g0 90 100 110
tura wody

Rozszerzal- | 4 o9 171 2022 | 281 347 421 503
nos¢ w %

Tabela 7. Przyktadowe wartosci wspotczynnika cignieniowego.
Wspdtczynnik cisnieniowy Df

Wysokosé = Cisnienie

stupa wstepne

Cisnienie otwarcia zaworu

wody [bar] [bar]
[m] 1,5 2,0 25
4 0,7 36 25 2,1
6 0,9 5,2 3,1 0.4
8 1,1 9,4 4,0 0,8
12 1,5 5,6 3,4

Tabela 8.Przyktadowy dobdr naczynia wzbiorczego przeponowego.
Przyktadowy dobdr naczynia wzbiorczego przeponowego

Wysoko$é uktadu 4m
Max. temperatura w uktadzie 90°C
Moc kotta 15kW
Cisnienie otwarcia zaworu bezpieczenstwa 1,bbar
Catkowita ilos¢ wody w uktadzie: np. kociot (50 1), 1501

instalacja grzewcza 100 I)
Wspotczynnik rozszerzalnos¢ wody 3,47
Cisnienie wstepne (4/10)+0,3=0,7 bar
Cisnienie otwarcia zaworu = 1,5bar
Pojemnos¢ uzytkowa Vu 6,2l
Minimalna wielkos¢ naczynia przeponowego Vu*Df ~231

Zawor bezpieczenstwa lub armatura zabezpieczajaca (grupa bezpie-
czenstwa)

Zr6dio ciepta w instalacji systemu zamknigtego musi byé zabezpieczone
zaworem bezpieczenistwa. Oprécz zaworu nalezy zainstalowaé manometr
do pomiaru cisnienia.

Manometr powinien mie¢ 50% wigkszy zakres niz max. ci$nienie pracy.
Gtéwnym zadaniem zaworu bezpieczenstwa jest ochrona instalacii
grzewczej i zrddet ciepta przed przekroczeniem dopuszczalnego cisnienia
roboczego (fabrycznie nastawiony na 1,5 bara, oznaczony czerwonym
kapturkiem).

Zawdr bezpieczenstwa musi by¢ zamontowany na Zrddle ciepta lub blisko
Zrodta na przewodzie zasilajgcym instalacje w fatwo dostgpnym miejscu
i powinien zapobiega¢ przekroczeniu maksymalnego cisnienia pracy nie
wiecej niz 10%.

W przypadku przekroczenia ustawionego cinienia, woda wyptywa przez
przewdd odprowadzajacy co powoduje zmniejszenie cisnienia w instala-
cji. Wyptywajaca z zaworu woda i para musi by¢ odprowadzana w bez-
pieczny sposob.

Niedozwolony i zabroniony jest bezposredni zrzut go-
A racej wody ze schtadzania kotta, moze to doprowadzi¢
do uszkodzenia instalacji kanalizacji.

Zaleca sig stosowanie armatury zabezpieczajgcej tzw.
grupy bezpieczeristwa, w skfad ktdrej wchodzi zawor
bezpieczeristwa, manometr i odpowietrznik.
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Rysunek 7. Przyktadowy schemat zabezpieczen kotta w uktadzie zamknigtym:
1-kociot; 2-zabezpieczenie termiczne przed przegrzaniem /np. zawér 544/; 3-za-
wor kulowy; 4-reduktor ci$nienia; 5-filtr wody uzytkowej; 6-zawdr zwrotny; 7-za-

wor antyskazeniowy; 8-naczynie przeponowe; 9-zawor kotpakowy; 10-mano-

metr; 11-arma-tura bezpieczenstwa; 12-pompa.

8.3.4. Podtgczenie kotta do systemu grzewczego

e przy pomocy ztaczek gwintowanych pofgczy¢ rure zasilania
oraz rure powrotu z instalacjg grzewcza w miejscu do tego
przeznaczonym,

e podigczy¢ rury uktadu bezpieczenstwa zgodnie z obowigzujg-
cymi przepisami kraju instalacji,

e napemi¢ instalacje ¢.0. wodg, wskazéwki co do wymagan
wody kottowej podano ponizej

e w celu zwigkszenia trwatosci kotta zaleca sig zastosowanie
uktadéw mieszajgcych dla uzyskania temperatury na kotle
80°C, a w uktadzie wody powrotnej nie mniej niz 55°C,

e  doinstalacji grzewczej kociot powinien by¢ podtgczony za po-
mocg ztgczy gwintowanych lub kotnierzowych,

e  dobdr urzadzen dla danego ukfadu grzewczego powinien
przeprowadzi¢ uprawniony projektant.

Wymagania dotyczace jakosci wody

Jako$¢ wody ma zasadniczy wptyw na zywotnosé kotta i sprawnosé pracy
urzadzen grzewczych oraz catej instalacji. Woda o nieodpowiednich pa-
rametrach jest przyczyng korozji powierzchni wymiany ciepfa urzadzen
grzewczych, rur przesytowych oraz powoduje ich zakamienianie. Moze
réwniez doprowadzi¢ do uszkodzenia lub zniszczenia instalaciji grzewczej.
Woda do zasilania kotfdw powinna by¢ wolna od zanieczyszczer mecha-
nicznych i organicznych oraz spetnia¢ wymagania PN-93/C04607. Prze-
strzeganie wymagan co do jakosci wody kottowej jest podstawg ewentu-
alnych roszczen gwarancyjnych.

Woda kottowa powinna posiada¢ nastepujgce parametry:

e odczyn pH: 8,0+9,5 - winstalacjach ze stali i zeliwa; 8,0+9,0
- w instalacjach z miedzi i materiatéw mieszanych stal/miedz;
8,0+8,5 - w instalacjach z grzejnikami aluminiowymi;

e twardo$¢ catkowita < 20°f

e zawartos¢ wolnego tlenu <0,1mg/l, zalecana <0,05mg/I

e zawartosc chlorkéw <60mg/I.

DEFRO

w

magania dotyczace napetniania instalacji

napetni¢ wodg kociot i instalacje korzystajac z krééca spusto-
wego kotta — czynnos¢ prowadzi¢ powoli, aby zapewni¢ usu-
nigcie powietrza z instalacji.

réznica temperatur wody napetniajacej oraz temperatury kotta
/otoczenia/ nie powinna przekracza¢ 25°C.

w trakcie napetniania kontrolowa¢ na biezgco stan kotta oraz
instalacji pod katem szczelnosci urzadzen cisnieniowych.
sprawdzic, czy instalacja zostata w catosci napetniona woda.
odpowietrzy¢ instalacje ogrzewania wodnego postepujac
zgodnie z normami i przepisami kraju przeznaczenia.

Niedopuszczalne i zabronione jest uzupetnianie wody
w instalacji w czasie pracy kotla, zwlaszcza gdy ko-
ciot jest silnie rozgrzany, poniewaz w ten sposdb
mozna spowodowac jego uszkodzenie lub pgknigcie.

Uzupetnianie wody w instalacji jest wytgcznie konse-
kwencjg strat przez wyparowanie.

Inne ubytki np.: nieszczelnos¢ instalacji sg niedo-
puszczalne, grozg wytwarzaniem kamienia Kotto-
wego, co w efekcie prowadzi do trwatego uszkodze-
nia kotfa.
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Rysunek 8. Uproszczony schemat instalacji grzewczej systemu otwartego.

1-kociot; 2-pompa c.w.u.; 3-zawér zwrotny; 4-pompa c.0.; 5-pompa ogrzewania podiogowego; 6-zawor mieszajacy 3-drogowy; 7-zbiornik akumulacyjny; 8-zawdr termo-
statyczny 55°C; 9-pompa kottowa /krotkiego obiegu/ ; 10-zasobnik c.w.u.; 11-grzejnik; 12-uktad ogrzewania podtogowego; 13-otwarte naczynie wzbiorcze, 14-spust

wody z kotta.
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Rysunek 9. Uproszczony schemat instalaciji grzewczej systemu zamknigtego.

1-kociot; 2-pompa c.w.u.; 3-zawér zwrotny; 4-pompa c.0.; 5-pompa ogrzewania podiogowego; 6-zawor mieszajacy 3-drogowy; 7-zbiornik akumulacyjny; 8-zawdr termo-
statyczny 55°C; 9-pompa obiegowa; 10-zasobnik c.w.u.; 11-grzejnik; 12-ukfad ogrzewania podiogowego; 13-grupa bezpieczenstwa; 14-naczynie przeponowe; 15-zawdr
kotpakowy; 16-manometr; 17-zawér odcinajacy; 18-reduktor cisnienia; 19-filtr; 20-zawdr zwrotny; 21-zawdr antyskazeniowy; 22-zabezpieczenie termiczne przed prze-

DEFRO
heat

grzaniem (np. zawdr seria 544), 23-spust wody z kotta.
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8.4. Podtaczenie kotta do instalacji odprowadzania spalin.

czenia do niego powinien spetnia¢ wymagania norm i
przepisow prawnych obecnie obowigzujgcych kraju
przeznaczenia.

g Sposdb wykonania przewodu kominowego oraz podf3-

Wymagania dla instalacji odprowadzania spalin

e przewody kominowe powinny by¢ szczelne i wykonane z wy-
robow niepalnych;

e przewdd kominowy powinien mie¢ co najmniej wymiar 0,14
x 0,14 m lub $rednice 0,15 m;

e przewdd kominowy powinien by¢ otwarty ku gérze, wyprowa-
dzony pionowo ponad dach na wysokos¢ zabezpieczajgca
przed niedopuszczalnym zaktoceniem ciggu oraz zabezpie-
czony nasadka;

e drednica przewodu spalinowego powinna by¢ dobrana zgod-
nie z zaleceniami producenta wkfadu kominowego - orienta-
cyjne wymiary przewodu kominowego mozna obliczy¢ wg
wzoru Sandera:

_086xQxa
R

gdzie :

Q —moc Zrédta ciepta, [W ]

a — wspotczynnik uwzgledniajgey rodzaj paliwa i sposéb prowadzenia
komina, dla kottéw na paliwo state 0,03

h — wysokos¢ komina mierzona od poziomu rusztu do wylotu, [ m ]

e przewdd kominowy oraz przewdd t3czacy czopuch z przewo-
dem kominowym powinien by¢ wolny od przewezen;

e rury spalin nalezy podtgczy¢ bez obcigzen i naprezeni monta-
zowych;

e Kkociot powinien by¢ podtgczony do przewodu kominowego za
pomocg profilu o grubosci Scianki nie mniejszej niz 3mm, kto-
rego Srednica jest identyczna ze $rednicg czopucha;

e  podigczenie kotta do komina nie powinno by¢ dtuzsze niz
400-500mm i powinno mie¢ spadek w kierunku kotta;

e podigczenie kotta do komina powinno by¢ uszczelnionego na
wylocie spalin z kotta i wlocie do przewodu kominowego;

e  nalezy przewidzie¢ na potgczeniu z kominem samozamyka-
jacy i samouszczelniajgcy sig otwdr do pomiaru emisji spalin.

o Kociot pracuje przy podcisnieniu spalin na wylocie z
Kkotfa.

Zbyt staby cigg kominowy powoduje osiadanie pary
wodnej na Sciankach wymiennika, co prowadzi do
szybkiego zniszczenia kotfa. Moze takze powodowac
dymienie z drzwiczek oraz otwordw wyczystnych kotfa.

W celu podtgczenia kotta do komina nalezy stosowac
przedtuzacze wylotu spalin zalecane przez producenta.
Zastosowanie innych niz oryginalne czgsci grozi utratg
gwarancji na urzgdzenie.

Ze wzgledu na niskg temperature spalin przy pracy z mocg obnizong ko-
ciot nalezy podtaczy¢ do komindw odpornych na dziatanie spalin mo-
krych. Zaleca sig stosowanie kwasoodpornych wktadéw kominowych.

Ze wzgledu na wysokg sprawnos¢ kottow OPTIMA

KOMFORT EKO zaleca sig stosowac wkfad kominowy
ze stali nierdzewnej kwasoodpornej.

DEFRO

9. URUCHOMIENIE, EKSPLOATACJA i WYGASZANIE

Sprawdzenia prawidtowosci i szczelnosci podfgczenia
kotla, przygotowania do eksploatacji zgodnie z niniej-
Szg instrukcjg i obowigzujgcymi przepisami oraz pierw-
szego uruchomienia i przeszkolenia uzytkownika w za-
kresie pracy kotfa i jego obstugi moze dokonac tylko
AUTORYZOWANY SERWIS PRODUCENTA.

Przygotowanie do uruchomienia

e sprawdzi¢, czy spetione sg przepisy z zakresu BHP i PPOZ
oraz wymagania zawarte w niniejszej Instrukcji Obstugi;

e przeprowadzic wewngtrzng kontrole kotta, w szczegéInosci
sprawdzi¢ stan dyszy ceramicznej;

e przeprowadzi¢ kontrole osprzetu instalacji;

e sprawdzi¢, czy instalacja jest napetniona wodg;

e sprawdzi¢ szczelnos¢ systemu grzewczego oraz skontrolowac
ci$nienie w instalacji;

e  sprawdzi¢ stan instalacji kominowej oraz poprawno$¢ podta-
czenia kotta do komina;

e sprawdzi¢ stan i drozno$¢ instalacji wentylacyjnej kottowni.

Wszystkie stwierdzone usterki i nieprawidtowosci nalezy niezwtocznie
usunac. Zabronione jest uruchamianie kotta w przypadku, gdy:

e nie zostat przeprowadzony odbidr przez organy UDT, jesli jest
wymagany;

e nie sg spetnione przepisy z zakresu BHP i PPOZ oraz wyma-
gania zawarte w niniejszej Instrukcji Obstugi;

o wystgpity usterki w pracy kotta;

e uszkodzeniu ulegta dysza ceramiczna kotta;

e kociot nie jest napetniony wodg;

e osprzet zabezpieczajacy kociot lub instalacje grzewcza dziata
wadliwie;

e wystapily nieszczelnosci instalacji odprowadzajgcej spaliny z
kotta;

e W otoczeniu kotta stwierdzono zagrozenie pozarowe.

Uruchomienie kotta

uszkodzenia elementéw ceramicznych w komorze pa-

® Zabrania sig eksploatowania kotla w przypadku
leniskowej.

Przed ponownym przystgpieniem do uzytkowania ko-
tta nalezy bezwzglednie przywrdcic urzadzenie do
stanu fabrycznego.

Przed przystgpieniem do rozpalenia kotta nalezy:

e sprawdzi¢ i w przypadku szczeliny powyzej 3 mm uszczelnié
boki dyszy zeliwngj silikonem zaroodpornym 1500°C zgodnie
Z rysunkiem poniZejr.v

<
KROK 1: Otworzy¢ drzwi zasypowe i drzwi paleniskowo-popielnikowe kotta.
W celu uzyskania fatwiejszego dostepu do dyszy ceramicznej ostroznie zdjac z
uchwytéw przegrode paleniska i usunac przez otwdr zasypowy.
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/
uszczelni¢ po obu stronach dyszy

KROK 2. W przypadku szczeliny powyzej 3 mm uszczelni¢ powierzchnie styczne
zgodnie z rysunkiem. Nastepnie zamontowac przegrode paleniska i szczelnie za-
mkna¢ drzwi.

_plyta ceramiczna
sznur uszczelniajac

kanat wodny ograniczajacy

pierwszy ciag spalinowy

KROK 3. Sprawdzic uszczelnienie kanatu ceramicznego — sznur powinien na ca-
tej diugosci szczelnie przylegac do powierzchni ptyty ceramicznej i kanatu wod-
nego ograniczajgcego pierwszy ciag spalinowy.

Rysunek 10. Sposob uszczelnienia katalizatorow ceramicznych w
komorze paleniskowej.

e wprzypadku wystgpienia problemdw zwigzanych z wydymia-
niem nalezy na czas rozpalania, czy dokfadania paliwa, wyjaé
dolny zawirowywacz spalin i zdja¢ klapke krotkiego obiegu
spalin jak na rysunku ponizej;

KROK 1. Otworzy¢ drzwi wyczystne i wyjaé dolny zawirowywacz.
DEFRO

KROK 2. Wyjaé klape krétkiego obiegu.

Rysunek 11. Sposob wyjmowania z kotfa klapy krétkiego obiegu.

e przepustnice powietrza wtdrnego w drzwiczkach zasypowych
(rys. 3, poz. 4) ustawi¢ w pozycji otwarte na 10%;

R s
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Rysunek 12. Prawidtowe potozenie przepustnicy powietrza wtdrnego w drzwiach

e przepustnice z boku kotta doprowadzajgcg powietrze wtdrne
do dyszy (rys. 3, poz. 12) ustawi¢ w pozycji otwarte na 50%;

Rysunek 13. Prawidtowe potozenie przepustnicy powietrza wtérego dyszy w
czasie.

W przypadku wystgpienia problemdw zwigzanych z wy-
dymianiem nalezy na czas rozpalania czy dokfadania
paliwa, wyjac¢ dolny zawirowywacz spalin i wyjac
klapke krdtkiego obiegu spalin.

Nalezy sie upewnic, ze drzwi zasypowe sg zamknigte (rys. 3, poz. 3), a
przepustnice powietrza sg we wiasciwych pozycjach, jak pokazano na
rysunkach 12.-13,

Otworzy¢ drzwi paleniskowo-popielnikowe (rys. 3, poz. 5). Podtozy¢ na
ruszcie niewielkg ilos¢ papieru lub paliwa turystycznego. Przygotowac
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drobne szczapki sosnowe lub z innego suchego drewna, utozy¢ na roz-
pafce, do wysokosci dyszy (okoto 120 mm). Na catosé zasypaé niewielkg
ilos¢ wegla. Zamknac drzwiczki zasypowe, a uchylajac drzwiczki paleni-
skowo-popielnikowe rozpali¢ paliwo od dotu.

W momencie rozpalenia sig papieru i czesci drewna zamkng¢ drzwiczki i
uchyli¢ klapke powietrza pierwotnego do ok. 10-20 mm

Z chwilg, gdy wegiel uzyska wiasciwy zar nalezy dokonac zasypu do wy-
sokosci ~80 mm powyzej przewatu w celu uzyskania wysokiej warstwy
rozpatowej (whozy¢ klapke krotkiego obiegu i zawirowywacz jesli byty wy-
jete).

W momencie, gdy zar obejmie % warstwy rozpatowej, otworzy¢ drzwi
zasypowe i uzupetni¢ paliwo do wysokosci drzwiczek w ilosciach poda-
nych dla danego Kotta.

Ponizszy rysunek przedstawia prawidtowe utozenie paliwa w komorze pa-
leniskowej. W prawidtowej pracy kotta spaliny przeptywajg przez cera-
miczng dysze, ktéra znajduje sie w dolnej czesci kotta na poziomie rusztu
Zeliwnego.

Rysunek 14. Prawidtowe utozenie paliwa w komorze paleniskowe;.

Po rozpaleniu ustali¢ potozenie klapy dozujgcej powietrze w drzwiach pa-
leniskowo-popielnikowych, tak aby uzyska¢ wymagang wydajnosé
cieplng i zadang temperature w kotle.

W przypadku zgasnigcia ognia w kotle w czasie rozpalania nalezy oczy-
Sci¢ palenisko, przewietrzy¢ kanaty kotta i ponownie rozpoczaé rozpala-
nie.

Nalezy unika¢ nastawiania zbyt niskiej temperatury pracy kotta (ponizej
55°C), gdyz wptywa to na pogorszenie procesu spalania i zwiekszong
emisje szkodliwych zwigzkéw do srodowiska. W przypadku pracy kotta
na niskich temperaturach wystepuje zjawisko wykraplania sig pary wod-
nej na scianach kotta (“pocenie"). Dlugotrwate utrzymywanie sie tego zja-
wiska jest powodem zwigkszonej korozji i skrdcenia zywotnosci kotta.
Dlatego nalezy nastawia¢ w miare wysokg temperature pracy, zas tem-
perature w pomieszczeniach regulowac za pomocg termostatycznych za-
wor6w grzejnikowych. Zaleca sig réwniez stosowanie zaworéw miesza-
jacych.

DEFRO

Okres wypalania sig paliwa zalezy od jego jakosci i ilosci, dlatego uzyt-
kownik powinien eksperymentalnie ustalié¢ wielko$¢ zatadunku i czas roz-
palania, tak by byfo to dla niego wygodne. W trakcie normalnej eksploa-
tacji kotta proces palenia polega na okresowym uzupetianiu paliwa w
komorze paleniskowej.

Ponowne uzupetnienie i rozpalenie paliwa w komorze paleniskowe;j jest
mozliwe po catkowitym wypaleniu porcji paliwa oraz roztadowaniu zbior-
nika akumulacyjnego.

Petne odpopielanie dokonuje sie recznie, po wygaszeniu kotta. Zbrylone
produkty spalania paliwa jak szlaka, kamien, zuzel nalezy usuwac przy
pomocy narzedzi, po wygaszeniu i ostudzeniu kotta przed kolejnym roz-
paleniem.

Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy stac na
wprost kotfa. Grozi to poparzeniem.

Zachowac szczegdlne bezpieczenistwo przy otwieraniu
drzwi kotfa.

W przypadku otwierania drzwi zasypowych nalezy otworzy¢ klapke krot-
kiego obiegu nastepnie ostroznie uchyli¢ drzwi, a po wyréwnaniu cisnien
otworzy¢.

W przypadku otwierania drzwi paleniskowo-popielnikowych przepust-
nicg powietrza wtdrnego (rys. 3, poz. 4) ustawic w potozenie ZAMKNIETE
i otworzy¢ klapke krotkiego obiegu. Nastgpnie ostroznie uchylic drzwi, a
po wyréwnaniu cisnien otworzyc.

Sze zamknigte, z wyjgtkiem okresu rozpalania, zafa-

® Komora paleniskowa oraz popielnik powinny byc zaw-
dunku oraz usuwania odpadéw paleniskowych.

Zabrania si¢ eksploatowania kotfa w przypadku
uszkodzenia elementow ceramicznych w komorze pa-
leniskowej.

Przed ponownym przystapieniem do uzytkowania ko-
tla nalezy bezwzglgdnie przywrdcic urzadzenie do
stanu fabrycznego.

Eksploatacja kotfa przy temperaturze powyzej 65°C
skutecznie zapobiega tworzeniu sig kondensatu oraz
przyspieszonej korozji kotta.

W przypadku wahar ciggu kominowego i wydostawa-
nia si¢ dymu na zewngtrz kotta (z przepustnicy w
drzwiach zasypowych) nalezy zamkng¢ przepustnice
(klapg) powietrza pierwotnego w drzwiach paleniskowo
- popielnikowych, zmniejszajgc nastawiong szczeling
powietrza do minimum, a przepustnicg powietrza wtor-
nego w drzwiach zasypowych ustawi¢ w pozycji
otwarte na 10-20%.

© P

Przy rozpalaniu zimnego kotfa moze wystgpic zjawisko
skraplania sig pary wodnej na Scianach kotfa, tzw. ,po-
cenie”, dajgce ztudzenie, ze kociot przecieka. Jest to
Zjawisko naturalne, ktdre ustgpuje po rozgrzaniu sig
kotla powyzej 60°C.

W przypadku nowego kotta, w zaleznosci od warunkow
atmosferycznych i temperatury wody w kotle, zjawisko
fo moze trwac nawet kilka dni.

Nalezy stosowac wylgcznie oryginalne czesci zamienne
zakupione w DEFRO R. Dziubefa sp. k.

DEFRO R. Dziubeta sp. k. nie ponosi odpowiedzialnosci
za nieprawidfowg prace kottow spowodowang monta-
zem niewfasciwych czgsci.
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W instalacji c.0. zapotrzebowanie ciepta zmienia sig wraz ze zmiang wa-
runkéw zewnetrznych, tj. pory dnia i zmiany temperatury zewnetrznej.
Warto$¢ temperatury wody opuszczajacej kociot zalezy réwniez od cha-
rakterystyki cieplnej budynku - uzytych materiatdw budowlanych oraz izo-
lacyjnych.

Kazdy kociot nalezy ustawi¢ indywidualnie w zaleznosci od potrzeb kon-
kretnego obiektu ogrzewanego oraz sktadu jakosciowego paliwa.

Korozja niskotemperaturowa

Kotty powinny by¢ eksploatowane przy réznicy temperatur zasilania i po-
wrotu w zakresie 10-20°C oraz temperaturze wody powrotu nie mniejszej
niz 55°C. Ponadto uzytkowanie kotfa przy temperaturze wody zasilajacej
instalacje centralnego ogrzewania ponizej 60°C para wodna zawarta w
spalinach wykrapla sig na $ciankach kotta. W poczatkowym okresie uzyt-
kowania moze dojs¢ do wycieku w/w kondensatu z kotta na posadzke
kottowni,

Dtuzsze uzytkowanie w nizszych temperaturach moze spowodowac ko-
rozje, a co za tym idzie skrécenie zywotnosci kotta. Dlatego nie zaleca sig
eksploataciji kotta przy temperaturze wody zasilajgcej instalacje central-
nego ogrzewania ponizej 60°C.

Dla uzyskania prawidtowej, bezawaryjnej i efektywnej pracy kotta zaleca
sie eksploatacje kotta na poziomie 80% jego mocy nominalnej oraz tem-
peratura na kotle minimum 65°C. Zaleca sig réwniez montaz zaworu
mieszajgcego.

Zastosowanie zaworu mieszajgcego zmniejsza zuzycie
0 paliwa, ufatwia eksploatacje oraz zdecydowanie wy-
dfuza zywotnos¢ kotfa.

instalacje c.o. ponizej 60°C powoduje intensyfikacje
wytrgcania substancji smolistych ze spalanego paliwa,
a co za tym idzie zarastanie wymiennika kotfa i prze-
wodu kominowego ztogami smoty, co stwarza niebez-
pieczeristwo zapfonu sadzy w kominie.

Wygaszanie kotta

Wygaszenie kotta nastgpi samoczynnie po wypaleniu sie paliwa. W celu
wygaszenia kotta przed wypaleniem sig paliwa mozna:

g Eksploatacja kotfa przy temperaturze wody zasilajgcej

e za pomocy dostarczonych narzedzi, przy zachowaniu szcze-
golnej ostroznosci, zrzucac z rusztu paleniska zar do popiel-
nika,

e usungc zar z popielnika do zaroodpornego pojemnika z po-
krywa,

e Do uptywie kilkunastu - kilkudziesigciu minut nalezy spraw-
dzi¢, czy w palenisku nie nastgpito samoczynne rozpalenie!

Jezeli postdj kotta bedzie trwat dhuzej niz dwa dni i zawsze po zakoficzeniu
sezonu grzewczego nalezy wyjac paliwo z kotfa oraz pozostawic kociot z
uchylonymi drzwiami. Po sezonie grzewczym lub podczas dtuzszego nie-
korzystania z kotta nalezy caty kociot wyczyscic.

10. OBSEUGA OKRESOWA KOTEA-CZYSZCZENIE | KON-
SERWACJA

nym zachowaniem ostroznosci i moga je wykonywac
tylko osoby doroste. Nalezy dopilnowac, aby podczas
czyszczenia kotta w poblizu nie znajdowaty sig dzieci.
Do obstugi kottow uzywac rekawic, okularéw ochron-
nych i nakrycia gfowy.

DEFRO

® Wszystkie czynnosci nalezy wykonywac ze szczegol-

Temperatura pracy poszczegdlnych czesci kotfa moze
o 0siggngc¢ nawet 400°C!

W celu wyczyszczenia kotla nalezy go wylgczy¢ i od-
czekac czas konieczny na zmniejszenie temperatury
powierzchni wymiany ciepfa.

W celu zapewnienia prawidfowej i dtugotrwalej eksplo-

A atacji kotta oraz deklarowanych parametréw energe-
tyczno-emisyjnych nalezy przeprowadzac okresowe
konserwacje.

Zaleca sig, aby przynajmniej raz w roku, najlepiej
przed sezonem grzewczym, dokonac przegladu kotfa.

Wszystkie naprawy i przeglady konserwacyjne powi-
nien wykonac Autoryzowany Serwis Producenta.

Wskazowka!

o W celu uzyskania poprawnej efektywnosci spalania na-
lezy utrzymywac kanaly konwekcyjne oraz blachy we-
wnatrz paleniska w nalezytej czystosci. Sadza, pyt i po-
pidt powstaty ze spalania powodujg obnizenie efektyw-
nosci i sprawnosci procesu spalania.

kazdorazowo przed rozpaleniem kotta

e  (oktadnie usungc popidt i zuzel ze szczelin rusztu oraz dyszy
ceramicznej. W przypadku permanentnego pojawiania sie
2uzla sprawdzi¢, czy typ wegla jest zgodny z zalecang cha-
rakterystyka.

e 0czyscic sciany komory paleniskowe;.

obstuga co 3-7 dni

Wykonaé czynno$ci z punku powyzej, a ponadto:

e poprzez otwory wyczystne oczyscié kanaty spalinowe, w kto-
rych osiadajg lotne popioty.

e skontrolowa¢ stan zawiaséw, klamek oraz szczeliwa. Aby wy-
mieni¢ sznur uszczelniajgcy, nalezy go wyjac z rowka drzwi-
czek za pomocag Srubokreta i wyczyscic rowek. W oczyszczony
rowek nalezy wsung¢ nowy sznur uszczelniajgcy, zaczynajac
w czesci poziomej. Nalezy doktadnie weisngc sznur na catym
obwodzie drzwiczek, tak aby mozna byto zamkna¢ drzwi.

Zaleca sig czyszczenie kotta przed kazdorazowym jego
rozpaleniem, co znacznie zmniejsza zuzycie paliwa.

Przed czyszczeniem nalezy odczekaé czas konieczny do wystudzenia po-
wierzchni wewnetrznych kotta.

Sciany boczne wymiennika oraz ciagi spalinowe nalezy czyscié przez
drzwi wyczystne /rys.4., poz. 2./ oraz drzwi paleniskowe /rys.4., poz. 3./.
Nagromadzony popidt i pyt nalezy usungé przez drzwi paleniskowo-po-
pielnikowe /rys.2., poz. 4./.

Do czyszczenia kotta nalezy uzywaé narzedzi obstugowych dostarczanych
wraz z kottem.

W celu zwigkszenia efektywnosci spalania w kottach zastosowano zawi-
rowywacze podnoszace sprawnos¢ cieplng kotta /rys. 17./. Umiejsco-
wione s3 w ciggach spalinowych, a dostep do nich umozliwiajg drzwi wy-
czystne /rys.4., poz. 2./.

Czyszczenia zawirowywaczy nalezy dokonywaé kazdorazowo przy czysz-
czeniu ciggéw spalinowych

Sposéb demontazu ekonomizeréw przedstawiono na rysunku 15.
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KROK 2. Ostroznie odchyli¢ gérny zawirowywacz wysunaé. Oczyscic zawirowy-
wacze. oraz powierzchnie wymiany ciepta. Zamontowac w odwrotnej kolejnosci.

Rysunek 15. Sposob demontazu zawirowywaczy.

W przypadku dfugotrwatego utrzymywania niskich tem-
peratur na kotle konieczne jest okresowe (przynajmniej
raz na tydzieri) “wygrzanie kotta” -przepalenie przy tem-
peraturze 70-80°C. Zabieg ten ma na celu zwigkszenie
Zywotnosci kotfa.

Powyzsze czynnosci nalezy réwniez wykona¢ bez-
wzglednie po zakoriczeniu sezonu grzewczego. Kociot
nalezy takze oczyscic, a zasobnik paliwa oraz ukfad po-
dawania oproézni¢ z paliwa w przypadku postojow w
pracy trwajgcych dfuzej niz 2 dni.

Petne przeglady nalezy wykona¢ raz w roku w czasie postoju kotta.
Stwierdzone usterki kotta np. naturalne zuzycie czesci nalezy zgtosi¢ do
autoryzowanego serwisu.

Dla prawidtowej eksploatacii kotta istotne jest rdwniez czyszczenie prze-
wodu kominowego.

Spaliny wydobywajgce sig z zatkanego komina sg nie-
bezpieczne. Komin i f3cznik nalezy utrzymywac w czy-
stosci. Powinny one by¢ czyszczone przed kazdym se-
zonem grzewczym.

utrzymania odpowiedniej mocy i zywotnosci kotfa. Nie-
dostateczne czyszczenie moze by¢ przyczyng uszko-
dzenia kotfa i utraty gwaranciji.

DEFRO

o Regularne i dokfadne czyszczenie kotla jest podstawg

11. POSTEPOWANIE W SYTUACJACH AWARYJNYCH

11.1. Awaryjne zatrzymanie kotta

W przypadku standw awaryjnych, takich jak przekroczenie temperatury
100°C, wzrost cisnienia, stwierdzenie nagtego — duzego wycieku wody w
kotle lub instalacji CO, peknigcia rur, grzejnikéw, armatury towarzyszacej
(zawory, zasuwy, pompy), oraz innych zagrozen dla dalszej eksploatacii
kotfa nalezy:

e usung¢ paliwo z komory paleniskowej do blaszanego pojem-
nika, dbajac o to, aby nie ulec poparzeniu bgdz zaczadzeniu
(nalezy stosowac krotkie okresy przebywania w pomieszcze-
niu kottowni, w miare mozliwosci otworzy¢ drzwi lub otwory
wentylacyjne). Usuwanie zaru z komory paleniskowej nalezy
przeprowadzac wytgcznie przy asekuracii drugiej osoby.

e w przypadku silnego zadymienia w pomieszczeniu kottowni,
nie pozwalajacego na sprawne usuniecie zaru, nalezy wezwac
pomoc strazy pozarnej.

e dopuszczone jest zasypywanie komory paleniskowej suchym
piaskiem.

e bezwzglednie zabronione jest zalewanie zaru w palenisku
wodg. Zalewanie takie moze odbywac sie wytgcznie poza po-
mieszczeniami kottowni, na Swiezym powietrzu, z odlegtosci
nie mniejszej niz 3 m.

e stwierdzi¢ przyczyne awarii, a po jej usunieciu i stwierdzeniu,
ze kociot i instalacja sg sprawne technicznie, przystgpi¢ do
rozruchu kotta.

wzglednie dbac o bezpieczeristwo ludzi oraz przestrze-

® W czasie awaryjnego zatrzymania kotta nalezy bez-
gac przepiséw ppoz.

11.2. Pozar przewodu kominowego

Zapalenie sie sadzy w kominie jest to zapalenie sig czastek nagromadzo-
nych wewnatrz przewoddw kominowych (spalinowych), ktdre zbieraly sie
w czasie pracy urzgdzen ogrzewczych, a nie byly wyczyszczone przez ko-
miniarzy.

W przypadku zaistnienia pozaru w kominie nalezy:

e wykonujgc potgczenie na numer alarmowy 998 lub 112, we-
zwaé Straz Pozarng, podajgc szczegdtowo informacje co sie
dzieje i jak dojechac do danego budynku;

e wylgczy¢ kociot wytgcznikiem gtéwnym;

e zamkng¢ szczelnie drzwiczki kotta oraz wyczystki komina od-
cinajgc doptyw powietrza (z braku powietrza ogien z czasem
moze wygasac);

e  przez caly czas kontrolowac catg dugos¢ przewodu komino-
wego od strony pomieszczen czy nie wystepujg pekniecia za-
grazajgce rozprzestrzenianiu sig ognia do pomieszczen,

e  przygotowac do ewentualnego uzycia srodki gasnicze, np. ga-
$nice, koc gasniczy, podpiety waz do instalacji wodnej, wode
w pojemniku;

e udostepni¢ pomieszczenia i udzieli¢ niezbednych informacii
przybytym strazakom.
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Nalezy pamigtac, iz przez nieszczelne przewody moga
wydostac sie palgce iskry lub bardzo gorgce gazy
spalinowe, w tym grozny, niewyczuwalny tlenek we-
gla (czad).

Zabrania si¢ w sposob bezwzgledny zalewania ko-
mina wodg, grozi to jego rozerwaniem.

Po pozarze sadzy w kominie nalezy wezwac kominiarza,
aby dokonat wyczyszczenia przewodow i zwrdcit uwage
na ich stan techniczny.

Wskazowka!
Aby zapobiec zapaleniu sig sadzy w kominie nalezy za-
dbac o systematyczne czyszczenie przewodow dymo-

wych.

12. WYtACZENIE KOTEA Z EKSPLOATACJI

Po zakoriczonym sezonie grzewczym lub w innych przypadkach plano-
wanego wytgczenia kotta z eksploatacii, nalezy:

pozwoli¢ na catkowite wypalenie sig paliwa z zasobnika;
usung¢ popidt i inne zanieczyszczenia z komory paleniskoweyj;
doktadnie oczysci¢ kociot, pamietajgc bezwzglednie o komo-
rze paleniskowej i ciggu konwekcyjnym;

wytaczy¢ urzadzenia, pompe kottowg, pompy obiegu grzew-
czego, palnik

odtaczy¢ instalacje od napigcia elektrycznego;

uchyli¢ drzwi popielnikowe w celu wietrzenia wymiennika.

Na czas postoju kotta woda z instalacji centralnego ogrzewania moze by¢
spuszczona jedynie w przypadku prac remontowych lub montazowych.

Aby zabezpieczy¢ kociot po sezonie grzewczym, nalezy go doktadnie
oczysci¢ z popiotdw i nagaréw zawierajgcych najwiecej siarki oraz prze-
prowadzi¢ konserwacje.

W przypadku zainstalowania kotta w chtodnych i wilgotnych kottowniach,
w okresie letnim nalezy kociot zabezpieczy¢ przed wilgocig poprzez wsta-
wienie do jego wnetrza materiatu absorbujgcego wilgo¢, np. wapna pa-
lonego nie hydratyzowanego, Silica Gel.

Jezeli nie ma takiej koniecznosci nie spuszczac wody z
instalacji centralnego ogrzewania. Pozostawienie wody
chroni kociot oraz armaturg przed korozjg.

Po zakoriczonym sezonie grzewczym nalezy doktadnie
oczyscic kociot oraz zabezpieczyc przed wplywem wil-
goci.

13. HALAS

Ze wzgledu na przeznaczenie i specyfike pracy kotta wyeliminowanie ha-
tasu w samym Zrédle jest niemozliwe. Jednak hatas tego rodzaju nie
stwarza zagrozenia

DEFRO

14. RECYKLING | LIKWIDACJA PO UPLYWIE ZYWOTNOSCI

Kociot zostat wykonany z materiatow neutralnych dla srodowiska.

Po wyeksploatowaniu i zuzyciu kotta nalezy:

e  dokona¢ demontazu czesci potaczonych Srubami poprzez ich
odkrecenie a spawane poprzez ciecie,

e pozostate elementy kotta podlegajg normalnej zbiérce odpa-
déw, gtéwnie jako ztom stalowy.

e zachowa¢ Srodki ostroznosci i bezpieczenstwa przy demon-
tazu kotta poprzez stosowanie odpowiednich narzedzi recz-
nych i mechanicznych jak
i srodkdéw ochrony osobistej /rekawice, ubranie robocze, far-
tuch, okulary, itp./

15. SZCZEGOLNE SRODKI OSTROZNOSCI

o Bezwzglednie nalezy zapoznac sig i przestrzegac po-

nizszych zasad bezpiecznego uzytkowania kottow.

Kociot mogg obstugiwag tylko osoby doroste, ktére zapoznaly sie z
niniejszq instrukcja obstugi i przeszkolone sg w zakresie obstugi.

Zabrania si¢ przebywania dzieci w poblizu kotfa bez obecnosci do-
rostych.

Do rozpalania paliwa nie wolno uzywac cieczy tatwopalnych.

Jezeli dojdzie do przedostania sig fatwopalnych gazéw czy oparéw
do kottowni lub podczas prac, w czasie ktérych podwyzszone jest
ryzyko powstania pozaru lub wybuchu (klejenie, lakierowanie itp.),
kociot nalezy przed rozpoczeciem tych prac wytgczy¢.

W czasie pracy kotta temperatura wody grzewczej nie powinna
przekracza¢ 90°C. Przy przegrzaniu kotta nalezy otworzy¢ wszystkie
dotad zamknigte odbiorniki ciepta i szczelnie zamkna¢ drzwi kotta
oraz wytgczy¢ kociot wytgcznikiem gtéwnym.

Na kotle i w jego bliskim otoczeniu nie wolno umieszcza¢ materia-
16w fatwopalnych.

Przewdd zasilajgcy i przytgczeniowy do pompy i cieptej wody uzyt-
kowej nalezy prowadzi¢ z dala od zrédet ciepta drzwiczki, czopuch
kotta.

Zabroniona jest ingerencja i manipulacja w czesci elektrycznej lub
konstrukcyjnej kotta.

Nalezy stosowac paliwo zalecane przez producenta od koncesjono-
wanych dostawcéw (najlepiej z atestem).

Podczas wybierania popiotu z kotta nie mogg sie znajdowac w od-
legtosci mniejszej niz 1500 mm od kotta materiaty tatwopalne. Po-
piét nalezy przektada¢ do naczyn zaroodpornych z pokrywa.

Po zakoniczeniu sezonu grzewczego kociot oraz przewdd dymny na-
lezy doktadnie wyczyscié. Kottownia powinna by¢ utrzymywana w
stanie czystym i suchym. Wyja¢ paliwo z kotta oraz pozostawic¢ ko-
ciot z uchylonymi drzwiami i pokrywami.

heat
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16. PROBLEMY EKSPLOATACYJNE | ICH ROZWIAZYWANIE

Rodzaj awarii

Mozliwa przyczyna awarii

Sugerowana naprawa

Wymagana temperatura nie jest
osiggana

nieprawidtowe ustawienia parametréw spalania

odpowiednio ustawi¢ proces spalania positkujgc sig in-
strukcjami obstugi

Zla jakosé paliwa

odpowiednio wyregulowac proces spalania lub wymienic na
paliwo 0 wymaganych parametrach

nieodpowiedni dobdr urzadzenia do wielkosci ogrzewanego
budynku

wykonaé audyt energetyczny budynku, dobra¢ odpowied-
nich parametréw automatyki sterujacej, ewentualny kon-
takt z serwisem

zanieczyszczony wymiennik

wyczyscic kociot

nieprawidtowo wykonana instalacja

sprawdzi¢ instalacje grzewczg

Wydobywa sig dym z drzwi lub
otworéw wyczystnych

nieprawidtowo zamkniete drzwiczki

wyregulowac zamek

zanieczyszczenie / uszkodzenie sznura uszczelniajgcego

oczyscic lub wymieni¢ sznur uszczelniajacy

brak / zbyt maty cigg kominowy

poprawic cigg kominowy, zweryfikowa¢ podtgczenie do ko-
mina (maks. 2 kolana)

nieprawidtowa wentylacja nawiewno / wywiewna kottowni

sprawdzi¢ dziatanie wentylacji w kottowni

Zte spalanie paliwa (szlakowanie,
niedopalanie)

nieodpowiedni dobdr ilosci powietrza do ilosci paliwa

odpowiednio wyregulowac parametry spalania

7Ha jako$¢ paliwa

wymienic¢ na paliwo 0 wymaganych parametrach

Na wymienniku osadza si¢ duza
ilo$¢ sadzy / tworzg sig spieki pa-
liwa

zbyt wilgotne paliwo

wymieni¢ na paliwo o0 wymaganych parametrach, przecho-
wywac paliwo w odpowiednich warunkach

7 jako$¢ paliwa

wymienic¢ na paliwo 0 wymaganych parametrach

Znaczny wzrost temperatury powy-
z7ej nastawy

zbyt duzy cigg kominowy

zastosowac w kominie regulator ciggu

zapowietrzony ukfad grzewczy

odpowietrzy¢ uktad grzewczy

Wyciek kondensatu z okolic popiel-
nika

zbyt niska nastawa temperatur w kotle

podwyzszy¢ temperature

zbyt wilgotne paliwo

wymieni¢ na paliwo o0 wymaganych parametrach, przecho-
wywac paliwo w odpowiednich warunkach

Nagty wzrost ciénienia
i temperatury

zamknigte zawory

otworzy¢ zawory

Wystepuja krétkie wybuchy gazow

zbyt niska nastawa temperatur w kotle

podwyzszy¢ temperature

zawirowania powietrza w kominie

zamontowa¢ nasadke kominowa (strazak)

Wystepuje mocne
przegrzewanie si¢ komina

zbyt duzy cigg kominowy

zmierzy¢ cigg kominowy, ewentualnie zatozy¢ klapowy re-
gulator ciggu na przewdd kominowy

zmierzy¢ temperature spalin, prawictowag podano w tabeli
danych technicznych

nieprawidtowe ustawienie kotta wzgledem komina

zastosowac sig do zapisow instrukcji obstugi

Zbyt duze zuzycie paliwa

DEFRO

nieprawidtowo wykonana instalacja

sprawdzic instalacje c.o.

nieprawidtowo dobrany kociot do budynku

wykonaé skrocony audyt energetyczny budynku

zhyt mata warto$é opatowa paliwa

wymienic¢ na paliwo 0 wymaganych parametrach

niska sprawnos¢ kotta z powodu duzej straty kominowej

zhyt duza temperatura spalin czopucha spowodowana zbyt
duzym ciggiem lub zbyt duzg iloscig powietrza potrzebng do
spalania.

heat
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17. WARUNKI BEZPIECZNEJ EKSPLOATACJI KOTEOW

Podstawowym warunkiem bezpieczenistwa eksploatacji kottow jest wykonanie instalacji zgodnie
z PN-91/B-02413 (uktad otwarty) lub PN-EN 12828 (uktad zamknigty)
oraz przestrzeganie zapisow niniejszej Instrukcji Obstugi

1.Zabrania sig eksploatacji kotta przy spadku poziomu wody w instalacji ponizej poziomu okreslanego w instrukcji eksploatacji kottowni
2.Do obstugi kottéw uzywaé rekawic, okularéw ochronnych i nakrycia gtowy.

3.Przy otwieraniu drzwiczek nie stawa¢ na wprost odstanianego otworu. W momencie uruchamiania wentylatora nie otwierac drzwiczek zasypowych.

é Podczas otwierania drzwiczek nie nalezy nigdy stac na wprost kotla. Grozi to poparzeniem.

4 Utrzymywac staty porzadek w kottowni, gdzie nie powinny znajdowac sie zadne przedmioty nie zwigzane z obstugg kottow.

5.Przy pracach przy kotle uzywac oswietlenia o zasilaniu nie wigkszym niz 24 V

6.Dbac o dobry stan techniczny kotfa i zwigzanej z nim instalacji c.o., a w szczegdlnosci o szczelnos¢ drzwiczek i otworéw wyczystnych.
7.Wszelkie usterki kotta niezwiocznie usuwac.

8.W okresie zimowym nie nalezy stosowac przerw w ogrzewaniu, ktére mogtyby spowodowac zamarznigcie wody w instalacji lub jej czesci, co jest szczegoinie
grozne, gdyz rozpalanie w kotle przy niedroznej instalacji c.o., moze prowadzi¢ do bardzo powaznych zniszczen.

9.Napetnianie instalacii i jej rozruch w okresie zimowym musi by¢ prowadzone ostroznie. Napefnianie instalacji w tym okresie musi by¢ dokonane wodg
gorgcg, tak aby nie doprowadzi¢ do zamarznigcia wody w instalacji w czasie napetniania.

nalezy sprawdzic¢ droznosc ukfadu. W tym celu nalezy dopusci¢ wode do instalacji przy uzyciu kurka spustowego, az do momentu
uzyskania przelewu z rury przelewowej. W przypadku braku droznosci, rozpalanie kotla jest zabronione.

® Przy jakimkolwiek podejrzeniu mozliwosci zamarznigcia wody w instalacji c.o., a w szczegolnosci ukfadzie bezpieczeristwa kotla,

10.Niedopuszczalne jest rozpalanie w kotle przy uzyciu takich srodkow jak benzyna, nafta i inne srodki tatwopalne i wybuchowe.

® Zabrania sig uzywac otwartego ognia oraz materiatow fatwopalnych w poblizu kotta - grozi wybuchem lub powstaniem pozaru.

n Zabrania sig dopuszczania zimnej wody do rozgrzanego kotta. Zabrania sig zalewania paleniska wodg.

DEFRO
heat
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18.
1.

WARUNKI GWARANCJI WYROBU.

Poprzez ztozenie o$wiadczenia gwarancyjnego, ktérego tresc odpo-
wiada postanowieniom ninigjszego dokumentu, Gwarant — produ-
cent wyrobu — DEFRO R. Dziubefa spdtka komandytowa z siedziba
Ruda Strawczyniska 103A, 26-067 Strawczyn, wpisana do rejestru
przedsigbiorcéw Krajowego Rejestru Sadowego pod numerem KRS
0000620901, NIP: 9591968493, REGON: 363378898, udziela
Kupujacemu gwaranciji na sprzedany wyréb na zasadach i warun-
kach okreslonych ponizej.

Gwarancja zostaje wystawiona na kociot grzewczy typ OPTIMA
KOMFORT EKO......... 0 numerze fabryCznym ..o
(przedmiot umowy-Kkociot ¢.0.) pod warunkiem dokonania catkowi-
tej zapfaty za wyréb. Z uwagi na odpowiednie, sprawdzone i ujed-
nolicone standardy sprzedazy, gwarancja obejmuje wytgcznie wy-
roby zakupione w autoryzowanych punktach sprzedazy Gwaranta
lub u autoryzowanych dystrybutoréw. Petna lista podmiotéw auto-
ryzowanych znajduje sig na stronie internetowej www.defro.pl.

W chwili uiszczenia catkowitej ceny i wydania wyrobu Kupujgcemu,
zostanie wydana takze Karta Gwarancyjna. W razie jej braku, Ku-
pujgcy powinien niezwtocznie zwréci¢ sie do Sprzedajgcego o wy-
danie w/w dokumentu, przy czym jego brak nie wptywa na waznos¢
i termin udzielonej poprzez ztozenie niniejszego o$wiadczenia gwa-
rancji, moze mie¢ jednak wptyw na mozliwos¢ prawidtowej, w tym
terminowej realizacji zobowigzar z niego wynikajgcych przez Gwa-
ranta.

Celem umozliwienia Gwarantowi sprawnego dziatania, Kupujgcy
powinien niezwiocznie po wydaniu wyrobu, odestaé na adres Gwa-
ranta (Ruda Strawczyniska 103a, 26-067 Strawczyn) kopie prawi-
dtowo wypetnionej Karty Gwarancyjnej. Prawidtowo wypetniona
Karta Gwarancyjna posiada date, piecze¢ i podpisy w migjscach
oznaczonych,

kgcznie z warunkami gwarancji i Kartg Gwarancyjng, Kupujacemu
zostaje wydana réwniez instrukcja obstugi wyrobu, w ktorej okre-
Slone sg warunki eksploataciji kotta, sposdb jego montazu oraz pa-
rametry dotyczgce komina, paliwa i wody kottowej.

Gwarant gwarantuje sprawne dziatanie kotfa, jezeli Scisle bedg
przestrzegane warunki okreslone w instrukcji obstugi, w szczegdl-
nosci w zakresie parametréw dotyczgcych paliwa, komina, wody
kottowej, podtgczenia do instalacji centralnego ogrzewania. Gwa-
rancja obejmuje wyréb uzytkowany zgodnie z przeznaczeniem oraz
informacjami umieszczonymi w instrukcji obstugi. Gwarant nie od-
powiada za efekty normalnego zuzycia wyrobu zwigzanego z eks-
ploatacjg.

Gwarancja nie obejmuje wyrobu, w ktérym dokonano jakichkolwiek
modyfikacji majacych na celu przystosowanie kotta do realizowania
jakichkolwiek nieprzewidzianych przez Gwaranta funkcji, w tym
proceséw spalania poza paleniskiem oraz uzywania paliw innych
niz wskazanych przez Gwaranta w ninigjszej Instrukcji Obstugi.

Termin uprawnien gwarancyjnych liczony jest od dnia wydania wy-
robu Kupujgcemu i wynosi:

e 3 lata na szczelnos¢ wymiennika ciepta, gdy w instalacji za-
stosowano rozwigzanie zapewniajgce utrzymanie minimalnej
temperatury powrotu  55° C oraz zbiornik akumulacyjny;

e 2 lata na pozostate elementy oraz sprawne dziatanie kotta,
lecz nie diuzej niz 3 lata od daty produkcji;

e 1 rok na elementy zeliwne oraz elementy ruchome bedgce na
wyposazeniu kotta;

DEFRO
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e gwarancjg nie sg objete elementy zuzywajgce sig, w szcze-
gélnosci: Sruby, nakretki, ragczki, elementy ceramiczne i
uszczelniajace.

Gwarancja udzielona jest na terenie Rzeczypospolitej Polskiej.

. W okresie trwania gwarancji Gwarant zapewnia bezpfatne dokona-

nie naprawy - usunigcie wady fizycznej towaru w terminie:

e 14 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady
nie wymaga wymiany elementéw konstrukcyjnych wyrobu;

e 30 dni od daty dokonania zgtoszenia, jezeli usuniecie wady
wymaga wymiany elementéw konstrukcyjnych wyrobu;

z zastrzezeniem pkt .3 i 4 niniejszych warunkéw gwarancji.

. Zgtoszenie potrzeby usuniecia wady fizycznej w ramach naprawy

gwarancyjnej (zgtoszenie reklamacyjne) powinno by¢ dokonane
przez Kupujacego niezwtocznie po stwierdzeniu wystapienia wady
fizycznej, jednak nie péZniej niz 14 dni od stwierdzenia wady.

Zgtoszenie reklamacyjne nalezy zgtasza¢ pod adresem Gwaranta
(Ruda Strawczyniska 103a, 26-067 Strawczyn) przesytajac wypet-
niony i podstemplowany przez autoryzowany punkt sprzedazy lub
autoryzowanego dystrybutora kupon reklamacyjny znajdujacy sie w
instrukgji obstugi. W zgtoszeniu reklamacyjnym nalezy podac:

o typ, wielkos¢ kotta, numer fabryczny, numer wykonawcy
(dane znajdujg sie na tabliczce znamionowej),

e (late i migjsce zakupu,

e zwiezly opis uszkodzenia,

e  system zabezpieczenia kotta (rodzaj naczynia wzbiorczego),

e  (oktadny adres i numer telefonu Kupujgcego.

W przypadku reklamowania nieprawidtowego spalania w kotle, zasmole-
nia, wydobywania sige dymu przez drzwiczki zasypowe do zgtoszenia re-
klamacyjnego powinna by¢ bezwzglednie dotgczona kserokopia eksper-
tyzy kominiarskiej stwierdzajgcej spetnienie przez przewdd kominowy
wszystkich zawartych w instrukcji obstugi warunkow dla okreslonej wiel-
kosci kotta. W przypadku reklamowania wycieku wody z kotfa zabrania
sie sprawdzania szczelnosci kotta przy pomocy sprezonego powietrza.

13.

Gwarant nie odpowiada za przekroczenie termindw, o ktdrych
mowa w pkt. 10. powyzej, jezeli Gwarant lub jego przedstawiciel
bedzie gotowy do usunigcia wady w ustalonym z Kupujgcym termi-
nie i nie bedzie mogt wykona¢ naprawy z przyczyn nie lezgcych po
stronie Gwaranta (np. brak odpowiedniego dostepu do kottéw, brak
energii elektrycznej lub wody, sita wyzsza, nieobecno$¢ Kupujacego
itp.).

W przypadku, gdy Gwarant pozostajgc w gotowosci do usunigcia
wady, dwukrotnie nie bedzie w stanie dokona¢ naprawy gwaran-
cyjnej z przyczyn lezacych po stronie Kupujgcego, to uwaza sie, ze
Kupujacy zrezygnowat z roszczenia zawartego w zgtoszeniu gwa-
rancyjnym. Ponowne zgtoszenie tej samej wady w tym trybie jest
niemozliwe.

. Jezeli reklamowanej wady nie mozna usungé, po dokonaniu trzech

napraw gwarancyjnych wyréb nadal dziata wadliwie, ale nadaje sie
do dalszej eksploatacji, Kupujacy ma prawo do:

e obnizenia ceny wyrobu proporcjonalnie do obnizenia wartosci
uzytkowej wyrobu,
e wymiany wyrobu wadliwego na wyréb wolny od wad.

Dopuszcza sig wymiang wyrobu w przypadku stwierdzenia przez
Gwaranta, ze nie mozna wykonac jego naprawy.
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17.

19.

Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za przydatno$é wyrobu dla
Kupujgcego, w tym nieprawidtowy dobdr wyrobu do wielkosci
ogrzewanych powierzchni (np. zainstalowanie kotta o zbyt matej lub
zbyt duzej mocy w stosunku do zapotrzebowania). Zaleca sig, aby
dobdr kotta byt dokonywany przy wspdétpracy z odpowiednim biurem
projektowym lub Gwarantem. Gwarant nie odpowiada za utrate da-
nych zapisanych w urzadzeniu oraz za straty gospodarcze i utra-
cone korzysci.

Gwarant odméwi zrealizowania zadan Kupujgcego wynikajacych z
ninigjszego dokumentu, w przypadku, gdy:

stwierdzi naruszenie lub zerwanie plomb,

nie bedzie mdgt zidentyfikowa¢ wyrobu (tj. zgodnosci przedstawio-
nego wyrobu z dokumentem opisujgcym sprzet, zmienione lub nie-
czytelne dokumenty itp.),

uszkodzenia powstaty na skutek niewtasciwego transportu dokony-
wanego lub zleconego przez Kupujgcego,

uszkodzenia powstaty na skutek wadliwego montazu lub naprawy
przez osobg nieuprawniong, w szczegolnosci odstepstw od unor-
mowar zawartych w pkt. 8. WYTYCZNE MONTAZU niniejszej in-
strukeji obstugi

dokonywano zmian w wyrobie, w tym wymieniono samowolnie po-
szczegblne elementy sprzetu na nieoryginalne, uzywane itp., na-
prawy poza autoryzowanymi serwisami Gwaranta itp.

uszkodzenia s3 mechaniczne, chemiczne, termiczne i nie powstaty
z przyczyn tkwigcych w sprzedanej rzeczy;

uszkodzenia dotycza elementéw zuzywajgcych sie, w szczegdlno-
$ci: $rub, nakretek rgczek, elementdw ceramicznych i uszczelnia-
jacych,

uszkodzenia powstang na skutek uzytkowania wyrobu w sposdb
niezgodny z instrukcjg obstugi, tj. w szczegdlnosci, gdy:

e Kkorozja elementdw stalowych powstata w wyniku diugotrwatej
eksploatacji kotta przy temperaturze wody zasilajacej instala-
cje ¢.0. ponizej 55°C,

e uszkodzenia wynikajg z zastosowania do zasilania instalacji
¢.0. wody o nieprawidtowej twardosci (przepalenie blach pa-
leniska w wyniku nagromadzenia sie kamienia kottowego),

e nieprawidtowego funkcjonowania kotta jest wynikiem braku
wiasciwego ciggu kominowego lub niewtasciwie dobranej
mocy Kkotta,

e szkody wynikajg z zaniku napiecia zasilajgcego,

zgtoszone wady s3 nieistotne i nie majg wplywu na wartos¢ uzyt-
kowa wyrobu.

Ninigjsza gwarancja nie obejmuje:

e produktow uzywanych do celéw prowadzenia dziatalnosci go-
spodarczej lub zastosowarn przemystowych;

e  elementéw wyposazenia elektrycznego;

e uszkodzen spowodowanych przez przytaczone urzgdzenia,
inny sprzet lub akcesoria inne niz zalecane przez Gwaranta;

e uszkodzen powstatych z przyczyn natury zewnetrznej, m.in. w
wyniku sity wyzszej;

e uszkodzen spowodowanych przez zwierzeta;
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20. Uznane przez Gwaranta wykonywane naprawy gwarancyjne sg nie-
odptatne. Gwarant moze obcigzy¢ kosztami zwigzanymi ze zgtosze-
niem reklamacyjnym wytgcznie w przypadku nieuwzgledniania re-
klamaciji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktdrych mowa w
pkt. 17 118 powyzej.

21. Zgtoszenie reklamacyjne moze by¢ uwzglednione wytacznie w przy-
padku:

e zachowania termindw, o ktérych mowa w niniejszych doku-
mencie;

e spetnienia pozostatych warunkow gwarancii;

e okazania dowodu zakupu wyrobu — przez co rozumie si¢ fak-
ture lub paragon fiskalny, inny dowdd zakupu, zgodnie z prze-
pisami prawa;

22. Instalacje kotta do systemu grzewczego moze przeprowadzi¢ insta-
lator posiadajgcy ogdine uprawnienia instalacyjne, przy czym nie-
zbedny jest wowczas jego wpis i pieczatka do Karty Gwarancyjnej.

23. Rozruch zerowy kotta oraz wszelkie naprawy i czynnosci przekra-
czajgce zakres czynnosci uzytkownika opisany w instrukcji obstugi
moze przeprowadzi¢ wytgcznie autoryzowany serwis przeszkolony
przez Gwaranta. Rozruch zerowy kotfa jest odpfatny, a jego koszty
pokrywa Kupujgcy.

24. Naprawa gwarancyjna odbywa sie w miejscu funkcjonowania wy-
robu. Jezeli zgtoszenie dotyczy czesci wyrobu, w tym osprzetu elek-
trycznego /regulatora elektronicznego, wentylatora itp./ nalezy ode-
sfa¢ dang czes¢ do Gwaranta na jego koszt. Zwrécenie wadliwego
osprzetu jest warunkiem uznania reklamacji i nisodptatnej wymiany
sprzetu. Nieodestanie w/w. czgsci w terminie 7 dni roboczych be-
dzie podstawg do nieuznania reklamacji i obciazenia jej kosztami
Kupujgcego.

25. Postanowienia ninigjszego dokumentu nie ograniczajg w zaden
sposob uprawnien wynikajgcych z reklamaciji ztozonej na podstawie
rekojmi. Gwarancja nie ma rowniez wptywu na pozostate roszczenia
Kupujgcego przystugujace mu zgodnie z przepisami prawa — w tym
dotyczace niezgodnosci z umowg. Kupujgcy moze wykonywac
uprawnienia z tytutu rekojmi niezaleznie od uprawnien wynikajg-
cych z gwarancji. W razie wykonywania przez Kupujgcego upraw-
nien z tytutu gwarancji, bieg terminu do wykonywania uprawnien z
tytutu gwarancji ulega zawieszeniu z dniem zawiadomienia 0 wa-
dzie. Termin ten biegnie dalej od dnia odmowy przez Gwaranta wy-
konywania obowigzkéw wynikajgcych z gwarancji albo bezskutecz-
nego uptywu czasu na ich wykonanie.

26. W sprawach nieuregulowanych niniejszym dokumentem i Kartg
Gwarancyjng obowigzujg przepisy Kodeksu Cywilnego art. 577 —
581,

Uprzejmie informujemy, Ze ewentualna wymiana reklamowanego przez uzytkownika
podzespotu kotta na sprawny nie jest jednoznaczna z uznaniem przez DEFRO R. Dziu-
befa sp. k. roszczeri gwarancyjnych uzytkownika kotta i nie koriczy procedury obstugi
reklamacji. DEFRO R. Dziubefa sp. k. zastrzega sobie prawo do obcigzenia w terminie
do 60 dni od daty przeprowadzenia naprawy uzytkownika kotta kosztami wymiany/na-
prawy podzespolu, kibry podczas przeprowadzonej po naprawie ekspertyzie zostat
uznany za uszkodzony przez czynniki niezalezne od producenta kotta (np. zwarcie w
instalacji elektrycznej, przepigcie, zalanie, uszkodzenia mechaniczne niewidoczne go-
fym okiem, itp.), a ktdrych to uszkodzeri serwis dokonujacy naprawy nie jest w stanie
ocenic podczas naprawy w migjscu eksploatacji kotta, DEFRO R. Dziubefa sp. k. wystawi
stosowng fakture za wymiane/naprawe przedmiotowego podzespotu wraz z dofgczonym
protokotem ekspertyzy. Jednoczesnie informujemy, Ze brak zaplaty za fakture obejmu-
Jaca w/w koszty w terminie 14 dni od jej wystawienia skutkuje nieodwofalng utrata gwa-
rancji na uzytkowany przez Paristwa kociof, a informacja ta zostanie zarejestrowana w
naszym komputerowym Systemie nadzoru nad kotfami w okresie gwarancji. Za termin
zapfaty przyjmuje sie date wplwu Paristwa zapfaty na rachunek bankowy podany w
ninigjszej fakturze.
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19. KARTA GWARANCYJNA

KARTA GWARANCYJNA

Poswiadczenie jakoSci i kompletnosci kotta

Zgodnie z podanymi warunkami udziela si¢ gwarancji na kociot grzewczy typu

OPTIMA KOMFORT EKO ...... * eksploatowany zgodnie z instrukcja obstugi.

Numer seryjny kotta* Moc kotta* kW

Uzytkownik

/nazwisko i imie/**.

Adres /ulica, miasto, kod poczt./**

tel./fax** e-mail**

Stwierdza sie, ze w/w kociot centralnego ogrzewania przeszedt prébe techniczng z wynikiem pozytywnym. Maksymalne cisnienie wody w kotle podczas
instalacji w systemie grzewczym — 1,5 bar.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotty o
mocach znamionowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu zamknigtego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi, nie wy-
magajg decyzji zezwalajgcej na eksploatacje wydanej przez wtasciwy Urzgd Dozoru Technicznego.

Natomiast kotly o mocach znamionowych powyzej 70kW zainstalowane w instalacjach systemu zamknigtego mogg byc uzytkowane
tylko na podstawie decyzji zezwalajgcej na eksploatacje wydanej przez wiasciwy Urzgd Dozoru Technicznego.

Kotty OPTIMA KOMFORT EKO przeznaczone sg do stosowania w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu otwartego zgodnie z PN-
91/B-02413. Moga byc stosowane w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu zamknigtego pod warunkiem zastosowania zabezpie-
czeri zgodnych z PN-EN 12828 i PN-EN 303-5.

Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia
(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy uruchamiajgcej kociof)
Rodzaj pomiaru Warto$¢ zmierzona przy 100% mocy
Cigg kominowy [Pa]

Temperatura spalin [°C]
Uzytkownik potwierdza, ze:

3 kociot dostarczono kompletny;

e przy rozruchu przeprowadzonym przez firme serwisowg kociot nie wykazat zadnej wady,
e otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji kotta z wypetniong niniejszg Kartg Gwarancyjng;
e byt zaznajomiony z obstugag i utrzymaniem kotfa.

miejscowos¢ i data podpis uzytkownika

. *wypetnia producent

. ** wypetnia uzytkownik

. Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wiasnorecznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencji serwisowej zgodnie z
art.6ust. lit. a ogéinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 . (Dz. Urz. UE L 119 7 04.05.2016).
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20. PRZEPROWADZONE NAPRAWY GWARANCYJNE ORAZ KONSERWACJE.

data

opis uszkodzenia, naprawione elementy,

opis wykonanych czynnosci

uwagi

pieczec i podpis serwisu

DEFRO

heat
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21. KARTA GWARANCYJNA - KOPIA DO ODESEANIA

KARTA GWARANCYJNA

Poswiadczenie jakoSci i kompletnosci kotta

Zgodnie z podanymi warunkami udziela sie¢ gwarancji na kociot grzewczy typu

OPTIMA KOMFORT EKO ...... * eksploatowany zgodnie z instrukcjg obstugi.

Numer seryjny kotta* Moc kotta* kW

Uzytkownik

/nazwisko i imie/**.

Adres /ulica, miasto, kod poczt./**

tel./fax** e-mail**

Stwierdza sie, ze w/w kociot centralnego ogrzewania przeszedt prébe techniczng z wynikiem pozytywnym. Maksymalne cisnienie wody w kotle podczas
instalacji w systemie grzewczym — 1,5 bar.

Zgodnie z obowigzujgcymi przepisami kotly instalowane w systemie otwartym zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi oraz kotly o
mocach znamionowych do 70kW instalowane w instalacjach systemu zamknigtego, zgodnie z zaleceniami instrukcji obstugi, nie wy-
magaja decyzji zezwalajgcej na eksploatacje wydanej przez wtasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Natomiast kotly o mocach znamionowych powyzej 70kW zainstalowane w instalacjach systemu zamknigtego mogg byc uzytkowane
tylko na podstawie decyzji zezwalajgcej na eksploatacje wydanej przez wtasciwy Urzad Dozoru Technicznego.

Kotty OPTIMA KOMFORT EKO przeznaczone s3 do stosowania w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu otwartego zgodnie z PN-
91/B-02413. Moga by¢ stosowane w ukfadzie centralnego ogrzewania systemu zamknigtego pod warunkiem zastosowania zabezpie-
czeri zgodnych z PN-EN 12828 i PN-EN 303-5.

Data sprzedazy Data instalacji Data uruchomienia
(pieczatka i podpis sprzedawcy) (pieczatka i podpis instalatora) (pieczatka i podpis firmy uruchamiajgcej kociof)
Rodzaj pomiaru Wartos¢ zmierzona przy 100% mocy
Cigg kominowy [Pa]

Temperatura spalin [°C]

Uzytkownik potwierdza, ze:

kociot dostarczono kompletny;

przy rozruchu przeprowadzonym przez firme serwisowa kociot nie wykazat zadnej wady,
otrzymat Instrukcje obstugi i instalacji kotta z wypetniong niniejszg Kartg Gwarancyjng;
byt zaznajomiony z obstugg i utrzymaniem kotta.

miejscowosE i data podpis uzytkownika
*wypetnia producent
** wypetnia uzytkownik

Klient oraz firma instalacyjna i serwisowa wiasnorgcznym podpisem wyrazajg zgode na przetwarzanie swoich danych osobowych dla potrzeb prowadzenia ewidencii serwisowej zgodnie z
art.6ust.1 lit. a 0gdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 z 04.05.2016).

DEFRO
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22.

PROTOKO. REKLAMACYJNY

NR REKLAMACJI S DATA SPORZADZENIA
PRZEDMIOT REKLAMACJI
Typ kotta Rok produkcji

Numer seryjnykota Data spreedazy
ZGEASZAJACY

Uzytkownik
/nazwisko i imig/

Adres /ulica, miasto, kod poczt./

tel./fax e-mail

ZGEASZAJACY WNOSI ZGEOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTUEU (ZAZNACZYC WEASCIWE):
Naprawa gwarancyjna I:l Naprawa pfatna I:l Naprawa pogwarancyjna pfatna I:l
ZADANIA ZGEASZAJACEGO

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkdw Gwarancji ZGEASZAJACY zgadza sig pokryc
koszty ponigesione przez serwis producenta.

miejscowos¢ i data podpis zgtaszajacego reklamacie podpis serwisanta
USUNIECIE WADY KOTEA - wypetnia serwis
Data zlecenia serwisowego Nazwisko i imie serwisanta

SPOSOB USUNIECIA WADY / PORADA

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imie serwisanta Data usunigcia usterki
Zasadno$¢ reklamacji Czas trwania naprawy _

Usterka (wada) zostata usunigta, kociot pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wiasnorecznym podpisem. Oswiadczam, Ze zapoznatem sig z warunkami gwarancji
na podstawie, ktérych zgltaszam zakidcenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z art.6ust.1 lit. a
o0gdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 7 04.05.2016).

miejscowosE i data podpis zgtaszajacego reklamacje podpis serwisanta
UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktdrych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkdw Gwarancji ZGkASZAJACY zgadza
Sie pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika.
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23.

PROTOKOt REKLAMACYJNY

NR REKLAMACJI S DATA SPORZADZENIA
PRZEDMIOT REKLAMACJI
Typ kotta Rok produkcji

Numer seryjnykota Data spreedazy
ZGEASZAJACY

Uzytkownik
/nazwisko i imig/

Adres /ulica, miasto, kod poczt./

tel./fax e-mail

ZGEASZAJACY WNOSI ZGEOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTUEU (ZAZNACZYC WEASCIWE):
Naprawa gwarancyjna I:l Naprawa pfatna I:l Naprawa pogwarancyjna pfatna I:l
ZADANIA ZGEASZAJACEGO

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkdw Gwarancji ZGEASZAJACY zgadza sig pokryc
koszty ponigesione przez serwis producenta.

miejscowos¢ i data podpis zgtaszajacego reklamacie podpis serwisanta
USUNIECIE WADY KOTEA - wypetnia serwis
Data zlecenia serwisowego Nazwisko i imie serwisanta

SPOSOB USUNIECIA WADY / PORADA

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imie serwisanta Data usunigcia usterki
Zasadno$¢ reklamacji Czas trwania naprawy _

Usterka (wada) zostata usunigta, kociot pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wiasnorecznym podpisem. Oswiadczam, Ze zapoznatem sig z warunkami gwarancji
na podstawie, ktérych zgltaszam zakidcenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z art.6ust. 1 lit. a
o0gdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 7 04.05.2016).

miejscowosE i data podpis zgtaszajacego reklamacje podpis serwisanta
UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktdrych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkdw Gwarancji ZGkASZAJACY zgadza
Sie pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z Siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika.
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24.

PROTOKOt REKLAMACYJNY

NR REKLAMACJI S DATA SPORZADZENIA
PRZEDMIOT REKLAMACJI
Typ kotta Rok produkcji

Numer seryjnykota Data spreedazy
ZGEASZAJACY

Uzytkownik
/nazwisko i imig/

Adres /ulica, miasto, kod poczt./

tel./fax e-mail

ZGEASZAJACY WNOSI ZGEOSZENIE REKLAMACYJNE Z TYTUEU (ZAZNACZYC WEASCIWE):
Naprawa gwarancyjna I:l Naprawa pfatna I:l Naprawa pogwarancyjna pfatna I:l
ZADANIA ZGEASZAJACEGO

W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktérych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkdw Gwarancji ZGEASZAJACY zgadza sig pokryc
koszty ponigesione przez serwis producenta.

miejscowos¢ i data podpis zgtaszajacego reklamacie podpis serwisanta
USUNIECIE WADY KOTEA - wypetnia serwis
Data zlecenia serwisowego Nazwisko i imie serwisanta

SPOSOB USUNIECIA WADY / PORADA

ZAKONCZENIE REKLAMACJI
Nazwisko i imie serwisanta Data usunigcia usterki
Zasadno$¢ reklamacji Czas trwania naprawy _

Usterka (wada) zostata usunigta, kociot pracuje prawidtowo. Usunigcie usterki kwituje wiasnorecznym podpisem. Oswiadczam, Ze zapoznatem sig z warunkami gwarancji
na podstawie, ktérych zgltaszam zakidcenie oraz wyrazam zgode na przetwarzanie moich danych osobowych dla potrzeb procesu reklamacji zgodnie z art.6ust.1 lit. a
o0gdinego rozporzadzenia o ochronie danych osobowych z dnia 27 kwietnia 2016 r. (Dz. Urz. UE L 119 7 04.05.2016).

miejscowosE i data podpis zgtaszajacego reklamacje podpis serwisanta
UWAGA ! W przypadku nieuwzglednienia reklamacji na skutek stwierdzenia okolicznosci, o ktdrych mowa w pkt. 17 i 18. Warunkdw Gwarancji ZGkASZAJACY zgadza
Sie pokryc koszty poniesione przez serwis producenta.*
*koszt roboczogodziny oraz koszt dojazdu serwisu z siedziby firmy liczony jest wg aktualnego cennika.
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 9

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

o0 pojemnosci minimalnej 300 |

Kociot kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 81 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 9,1 kW przy znamionowej mocy Nn 83,8 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kotléw kogeneracyjnych na paliwo stale: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 12

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieplej wody uzytkowej

o pojemnosci minimalnej 420 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 82 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej Pn 12,95 kW przy znamionowej mocy Nn 84,7 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin n/a kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW
Dane kontaktowe
DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A
Robert Dziubeta - komplementariusz wydanie 2
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 14

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

o pojemnosci minimalnej 509 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 84 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 14,6 kW przy znamionowej mocy Nn 87,3 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 17

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

o pojemnosci minimalnej 645 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 84 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 17,3 kW przy znamionowej mocy Nn 86,6 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo stalte: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 19

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieplej wody uzytkowej

o0 pojemnosci minimalnej 734 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 84 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 19,2 kW przy znamionowej mocy Nn 86,9 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 22

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

o pojemnosci minimalnej 870 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociof kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 84 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 22,3 kW przy znamionowej mocy Nn 86,5 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 24

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

o pojemnosci minimalnej 959 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 84 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 24,5 kW przy znamionowej mocy Nn 87,0 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo stalte: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 28

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieplej wody uzytkowej

o pojemnosci minimalnej 1140 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 84 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 28,5 kW przy znamionowej mocy Nn 87,2 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 35

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

o0 pojemnosci minimalnej 1455 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 84 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 353 kW przy znamionowej mocy Nn 86,6 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo stale: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU

zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1189
w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Parametry urzadzenia

Identyfikator modelu

Sposéb podawania paliwa:

OPTIMA KOMFORT EKO 45

Zatadunek reczny: kociol nalezy eksploatowaé z zasobnikiem cieptej wody uzytkowej

o pojemnosci minimalnej 1904 |

Kociol kondensacyijny: nie
Kociot kogeneracyjny na paliwo stale: nie
Kociot wielofunkcyjny: nie
Emisje dotyczace sezonowego ogrzewania
Paliwo Paliwo Inne odpo- s pomieszczen
zalecane | wiednie paliwa % PM OGC CO NO«
mg/m?
Polana, wilgotnosé < 25 % nie
Zrebki, wilgotnosé 15-35 % nie
Zrebki, wilgotnosé » 35 % nie
Drewno prasowane w postaci peletéw lub nie
brykietéw
Trociny, wilgotnosé < 50 % nie
Inna biomasa drzewna nie
Biomasa niedrzewna nie
Wegiel kamienny tak 83 60 30 700 350
Wegiel brunatny (w tym brykiety) nie
Koks nie
Antracyt nie
Brykiety z mieszanego paliwa kopalnego nie
Inne paliwo kopalne nie
Brykiety z mieszanki (30-70 %) biomasy nie
i paliwa kopalnego
Inna mieszanka biomasy i paliwa kopalnego nie
Wiasciwosci w przypadku eksploatacji przy uzyciu wylacznie paliwa zalecanego
Parametr Symbol Wartosé Jm. Parametr Symbol Wartosé Jom.
Wytworzone cieplo uzytkowe Sprawno$é uzytkowa
przy znamionowej P, 45,1 kW przy znamionowej mocy Nn 85,9 %
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowe;j P, n/a kW przy 30 % znamionowe;j Np n/a %
mocy cieplnej mocy cieplnej
dla kottéw kogeneracyjnych na paliwo state: sprawnosé
elektryczna Zuzycie energii elektrycznej na potrzeby wlasne
przy znamionowej Nein n/a % przy znamionowej mocy €lmax n/a kW
mocy cieplnej cieplnej
przy 30 % znamionowej elmin nfa kW
mocy cieplnej
urzadzen wtérnych do redukcji emi- n/a kW
sji, w stosownych przypadkach
w trybie czuwania Psg n/a kW

Dane kontaktowe

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa
26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103A

Robert Dziubeta - komplementariusz

DEFRO

heat
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KARTA PRODUKTU
zgodnie z Rozporzadzeniem Komisji (UE) nr 2015/1187

w sprawie wykonania Dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady 2009/125/WE

Nazwa i adres dostawcy urzadzenia

DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa

26-067 Strawczyn

Ruda Strawczyriska 103A

Parametry urzadzenia

Optima = Optima | Optima | Optima = Optima | Optima = Optima | Optima | Optima = Optima

Identyfikator Komfort | Komfort | Komfort | Komfort | Komfort | Komfort | Komfort | Komfort = Komfort | Komfort
modelu Eko 9 Eko 12 Eko 14 Eko17 | Eko19 Eko 22 Eko 24 Eko28 = Eko35 | Eko 45
Klasa

efektywnosci C B B B B B B B B B
energetycznej

Znamionowa
moc cieplna

Wspétczynnik
efektywnosci
energetycznej

Sezonowa
efektywnosé
energetyczna
ogrzewania po-
mieszczen
Szczegélne
srodki
ostroznosci
podczas
montazu,
instalacji lub
konserwacji
urzadzenia

DEFRO

9 kW 12kW | 14kW | 17kW | 19kW | 22kW | 24kW | 28kW | 35kW = 45kW

81 82 84 84 84 84 84 84 84 83

81% 82 % 84 % 84 % 84 % 84 % 84 % 84 % 84 % 83 %

Kazdorazowo przed montazem, uruchomieniem lub konserwacja urzadzenia, nalezy uwzglednié zalecenia
zawarte w Instrukcji Obslugi

heat
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DPDEFRO
czyste ciepto=——

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn

Ruda Strawczyriska 103A
tel.: 41303 80 85
biuro@defro.pl
www.defro.pl

Infolinia serwisowa
509702720
509 577 900



